EN - English
DE - Deutsch
FR - Francais
IT - Italiano
ES - Espafiol
NL - Nederlands
NO - Norsk
FI - Suomi
SV - Svenska
DA - Dansk
CZ - Cesky
PL - Polski
SK - Slovensky
RU - Pycckuin
JP - BAEE
Cs - fAfAFxX
CT- £8P X
KO - et=0f



CREATIVE®

OUTLIER" FREE PRO

Wireless Bone Conduction Headphones with
Bluetooth® 5.3 and IPX8 Waterproof

QUICK START GUIDE
fER M mAnERIRER A

MODEL NO / B5/ BISE: EF1081

Overview

0000

@ Magnetic Charging Port
@ LED Indicator
© Volume + Button

@ Multifunction Button (Power On / Off, Play / Pause, Call /
Bluetooth® Connection, Low Latency On / Off)

© Volume - Button
@ Omni-directional Microphone
@ Microphone Plug (For Swimming)

Multipoint Pairing

Multipoint Pairing

. Disconnect the headphones from the first mobile device.
The headphones will automatically initiate Bluetooth
pairing upon disconnection

. On the second mobile device, select the headphones again
from the list of discovered devices to pair

. Upon successful pairing to the second mobile device,
reconnect the first mobile device to the headphones to
complete Multipoint Pairing

—
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Multipoint connection is established when the above steps
are performed successfully and Bluetooth is turned on across
both mobile devices.
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Powering On / Off

Button | Action

N ]
3s o

Manually Initiate Bluetooth Pairing

N
- 8.9)

Note: Creative Outlier Free Pro will automatically initiate
Bluetooth pairing when powered on for the first time. To
manually initiate Bluetooth pairing mode once it's paired to
a device, the headphones has to be powered off first.

Playback Mode

& ,

< /i
~

(m5< - Jd
X2 8® €< MP3

& o
x3 siri / Google Assistant

(D LOW LATENCY
X4 ON / OFF

SY
1s

O 44
1s

g+
x1
X1 <«

Call Mode
Button | Action

®
U /T

x1

Note: MP3 Player, Voice Assistant, and Low Latency switch
can only be triggered when no audio is playing.



LED Indicators

b @ @
Low Battery Blinks red every 3s
[#7D °
Charging Solid red
Fully Charged Solid blue
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Bluetooth Pairing / Alternate red and blue

Multipoint Connectivity

Blinks blue once every 5s
9@7 ')) when audio is playing
Bluetooth Connection
Established

Blinks blue twice every 5s
when no audio is playing

Transferring Audio Files

. Power off the headphones to prepare for data transfer

Connect the magnetic charging cable to the
headphones’ magnetic charging port, then, connect the
other end to an available USB-A port on your PC or Mac
Outlier Free Pro will be detected as a mass storage
device on your PC or Mac. Drag and drop the audio files
onto the mass storage device to begin data transfer

4. Once the data transfer is complete, safely eject the mass
storage device from your PC or Mac

N =
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Important: Do not disconnect the USB cable while data
transfer is in progress. Disconnecting the USB cable without
safely ejecting the mass storage device may result in loss of
data or damage to the built-in memory.

Charging Outlier Free Pro

Ensure that the magnetic charging cable is securely
connected to the headphones’ magnetic charging port
before connecting it to a power source to charge. If the
magnetic charging cable is not secured or if it is connected
incorrectly, remove the cable, and reconnect it to the
headphones. It is essential for the headphones to be

connected securely and properly to the charging cable to
prevent short circuit when there is an active current.

Master Reset

5s

To initiate a Master Reset, enter Bluetooth pairing mode,
then press and hold the Volume + and Volume - buttons
for 5s. Upon completion, Outlier Free Pro will play a voice
prompt of “Power Off” before powering off.

Master Reset is reserved for cases where users encounter
issues while headphones are in use or during situations
such as: Bluetooth pairing failure, random LED blinking, or
to reset all data.

Preparing To Go Swimming / Underwater

Attach the provided microphone plug as illustrated to
properly secure Outlier Free Pro's microphone from water
or moisture. Ensure that the plug is firmly sealed before
going swimming or underwater to prevent potential water
damage. If any amount of water has entered through the
microphone, immediately remove the headphones and
shake off excess water from the microphone.

If you would like to reduce the length of the microphone
plug, cut away the excess as shown.

(>
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Disclaimer: The microphone plug must be attached before
entering the swimming pool or any body of water; the

plug should not be attached when you are already in the
water. The Outlier Free Pro supports up to a depth of 1.5m
for up to 40 minutes at a time. Creative shall not be liable
for any water damage if water is found in the microphone
or is found to have entered through the microphone if the
microphone plug is not used or not properly fitted.

Tip: To hear better while swimming, put on the provided
silicone earplugs to block out underwater noise and to enjoy
a more immersive audio playback experience.

Technical Specifications

Headphone Drivers: Bone Conduction Transducers
Frequency Response: 20-20,000 Hz

Microphones: Omni-directional x 1

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Bluetooth Profiles

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audio Codec: SBC

Operating Frequency: 2402-2480 Hz

Operating Range: Up to 10m /33 ft

Voice Assistant Support: Siri and Google Assistant
Built-in Memory Capacity: 8 GB

Supported Music Formats: MP3, FLAC, WAV, APE
Playtime: Up to 10 Hours*

Charging Time: 2 Hours

Charging Interface: USB-A (Charging and Data Transfer)

Battery Type: Rechargeable Lithium-ion Polymer Battery
180 mAh 0.666 Wh

Input: 5V 1A

Operating Temperature: 0-45°C
Maximum RF Output Power: 4 dBm
IP Rating: IPX8**

*Based on moderate volume level. Actual battery life will vary
with use, settings, songs, and environmental conditions

**Protected against submersion in freshwater up to a depth
of 1.5m for up to 40 minutes. IPX8 rating does not include
submersion in salt water or liquids with similar properties



CREATIVE®

OUTLIER" FREE PRO

Kabellose Bone-Conduction-Kopfhorer mit
Bluetooth 5.3 und wasserdicht nach IPX8

KURZANLEITUNG

Modell Nr.: EF1081

0000

@ Magnetischer Ladeanschluss

@ LED-Anzeige

© Lautstirke + Taste

@ Multifunktionstaste (Ein/Aus, Wiedergabe/Pause, Anruf/
Bluetooth™-Verbindung, Niedrige Latenz ein/aus)

© Lautstirke - Taste

@ Omnidirektionales Mikrofon

@ Mikrofonstecker (zum Schwimmen)

Multipoint-Kopplung

Multipoint-Kopplung

1. Trennen Sie die Kopfhdrer von dem ersten mobilen Gerat.
Die Kopfhérer leiten nach dem Trennen der Verbindung
automatisch die Bluetooth-Kopplung ein.

. Wahlen Sie auf dem zweiten mobilen Gerat die Kopfhorer
erneut aus der Liste der erkannten Gerate zur Kopplung
aus.

Nach erfolgreicher Kopplung mit dem zweiten Mobilgerat
verbinden Sie das erste Mobilgerat wieder mit den
Kopfhorern, um die Multipoint-Kopplung abzuschlieRen.

N
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Die Multipoint-Verbindung ist hergestellt, wenn die oben
genannten Schritte erfolgreich durchgefiihrt wurden und
Bluetooth auf beiden mobilen Gerdten eingeschaltet ist.

[EIzZE0E  MEHRSPRACHIGE KURZANLEITUNG
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Bedienelemente

Ein-/Ausschalten

o< Q)

2s EIN
(I O
3s AUS

Manuelle Bluetooth-Kopplung
Taste | Vorgang

U )

Hinweis: Die Creative Outlier Free Pro starten die
Bluetooth-Kopplung automatisch, wenn sie zum ersten Mal
eingeschalten werden. Um die Bluetooth-Kopplung nach
der Kopplung mit einem Gerdt manuell zu starten, miissen
die Kopfhorer zuerst ausgeschaltet werden.

Wiedergabemodus

Taste | Vorgang

e >/l
~
(S 53
X2 8@ (__) MP3
@ o
x3 siri / Google Assistant
@X\ LOW LATENCY
x4 EIN / AUS
SY
1s
SR 44
1s
g+
x1
X1 <«

Anruf-Modus
Taste | Vorgang

®
xlT @/ T

Hinweis: Die Schalter MP3-Player, Sprachassistent und
Niedrige Latenz kdnnen nur ausgeldst werden, wenn kein
Audio abgespielt wird.

BlE




LED-Anzeige

I n @ @
Blinkt alle 3 Sekunden rot

Schwacher Akku
Ea °
Laden Rotes Dauerlicht

Voll aufgeladen Dauerhaft blau
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Bluetooth Kopplung/ Abwechselnd rot und blau

Multipoint-Konnektivitat

Blinkt einmal alle 5 Se-
e; .))) kunden blau, wenn Audio
o abgespielt wird
Bluetooth-Verbindung
hergestellt

Blinkt alle 5 Sekunden zwei-
mal blau, wenn kein Ton
abgespielt wird

Ubertragung von Audiodateien

. Schalten Sie die Kopfhorer aus, um die Dateniibertragung
vorzubereiten.

. SchlieRen Sie das magnetische Ladekabel an den
magnetischen Ladeanschluss der Kopfhorers an und
verbinden Sie dann das andere Ende mit einem freien
USB-A-Anschluss an Threm PC oder Mac.

. Die Outlier Free Pro werden als Massenspeichergerat auf
Ilhrem PC oder Mac erkannt. Ziehen Sie die Audiodateien
per Drag & Drop auf den Massenspeicher, um die
Dateniibertragung zu starten.

4. Sobald die Dateniibertragung abgeschlossen ist, werfen Sie
das Massenspeichergerét sicher aus lhrem PC oder Mac aus.

—
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Wichtig! Ziehen Sie das USB-Kabel nicht heraus, wéhrend
die Dateniibertragung lduft. Wenn Sie das USB-Kabel
herausziehen, ohne das Massenspeichergerat sicher
auszuwerfen, kann es zu Datenverlusten oder Schaden am
integrierten Speicher kommen.

Outlier Free Pro aufladen

Vergewissern Sie sich, dass das magnetische Ladekabel
fest mit dem magnetischen Ladeanschluss der Kopfhérer
verbunden ist, bevor Sie ihn zum Aufladen an eine
Stromquelle anschliefen. Wenn das magnetische
Ladekabel nicht gesichert oder falsch angeschlossen ist,
entfernen Sie das Kabel und schlieBen Sie es erneut an die
Kopfhorer an. Es ist wichtig, dass die Kopfhérer sicher und
ordnungsgemal mit dem Ladekabel verbunden sind, um
einen Kurzschluss zu vermeiden, wenn ein aktiver Strom
flieRt.

Master-Reset (,,Zuriicksetzen®)

,

Rufen Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus auf und
halten Sie dann die Tasten Lautstédrke + und Lautstérke

- 5 Sekunden lang gedriickt, um eine Zuriicksetzung
durchzufiihren. Nach Abschluss des Vorgangs geben die
Creative Outlier Free Pro die Sprachansage ,Ausschalten®
wieder, bevor sie sich ausschalten.

Die Zuriicksetzung eignet sich fiir Falle, in denen Probleme
auftreten, wahrend die Kopfhorer in Gebrauch sind oder

in Situationen wie z.B.: Bluetooth-Kopplungsfehler,
willkiirliches Blinken der LED oder Zuriicksetzen der Daten.

Vorbereitung zum Schwimmen/Tauchen

Bringen Sie den mitgelieferten Mikrofonstecker wie
abgebildet an, um das Mikrofon der Outlier Free Pro
ordnungsgemal vor Wasser oder Feuchtigkeit zu schiitzen.
Stellen Sie sicher, dass der Stecker fest angeschlossen

ist, bevor Sie schwimmen oder unter Wasser gehen, um
mdogliche Wasserschaden zu vermeiden. Sollte etwas
Wasser in das Mikrofon eingedrungen sein, nehmen Sie die
Kopfhorer sofort ab und schiitteln Sie das liberschiissige
Wasser vom Mikrofon ab.

Wenn Sie die Lédnge des Mikrofonsteckers verringern
mdchten, schneiden Sie den Uberschuss wie abgebildet ab.
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Haftungsausschluss: Der Mikrofonstecker muss vor dem
Schwimmen im Pool oder im Wasser eingesteckt werden.
Die Creative Outlier Free Pro sind bis zu einer Tiefe von 1,5
m und bis zu 40 Minuten am Stiick wasserdicht. Creative
haftet nicht fiir Wasserschaden, wenn Wasser im Mikrofon
gefunden wird oder durch das Mikrofon eingedrungen

ist, wenn der Mikrofonstecker nicht verwendet oder nicht
ordnungsgemaR angebracht wurde.

Tipp: Um beim Schwimmen besser horen zu kénnen,
setzen Sie die mitgelieferten Silikon-Ohrstopsel ein,
um Unterwassergerausche zu unterdriicken und ein
intensiveres Audioerlebnis zu genieRen.

Technische Spezifikationen

Kopfhorer-Treiber: Bone-Conduction-Schallkopfe
Frequenzgang: 20-20.000 Hz

Mikrofone: Omnidirektional x 1
Bluetooth-Version: Bluetooth 5.3

Bluetooth -Profile

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audio-Codec: SBC

Betriebsfrequenz: 2402-2480 Hz

Betriebsreichweite: Bis zu 10 m

Unterstiitzte Sprachassistenten: Siri und Google Assistant
Eingebaute Speicherkapazitat: 8 GB

Unterstiitzte Musikformate: MP3, FLAC, WAV, APE
Spielzeit: Bis zu 10 Stunden*

Aufladezeit: 2 Stunden

Schnittstelle zum Aufladen: USB-A (Aufladen und
Dateniibertragung)

Akku: Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Polymer-Akku
180 mAh 0,666 Wh

Input:5V-==1A

Betriebstemperatur: 0-45 °C

Maximale RF-Ausgangsleistung: 4 dBm
IP-Bewertung: IPX8**

* Basierend auf moderatem Lautstarkepegel. Die tatsachliche
Akkulaufzeit hangt von der Verwendung, den Einstellungen,
den Songs und den Umgebungsbedingungen ab

**Geschiitzt gegen Untertauchen in SiiRwasser bis zu einer
Tiefe von 1,5 m fiir bis zu 40 Minuten. Die Schutzklasse IPX8
gilt nicht fiir das Eintauchen in Salzwasser oder Fluissigkeiten
mit dhnlichen Eigenschaften



CREATIVE®

OUTLIER" FREE PRO

Casque a conduction osseuse sans fil avec
Bluetooth 5.3 et étanchéité répondant a la
norme IPX8

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

Modéle n°.: EF1081

Vue d’ ensemble

0000

@ Port de chargement magnétique
© Voyant LED
© Bouton Volume +

© Bouton multifonction (allumer / éteindre, lecture / pause,
appel / connexion Bluetooth’, faible latence activée /
désactivée)

© Bouton Volume -

@ Microphone omnidirectionnel

@ Bouchon pour microphone (pour la natation)

Jumelage multipoint

Jumelage multipoint

. Déconnecter les écouteurs du premier appareil mobile.
Les écouteurs lancent automatiquement le jumelage
Bluetooth dés la déconnexion.

. Sur le deuxiéme appareil mobile, sélectionner a nouveau le
casque dans la liste des dispositifs détectés a jumeler.
. Une fois le jumelage réussi avec le second appareil mobile,

reconnecter le premier appareil mobile au casque pour
terminer le jumelage multipoint.
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La connexion multipoint est établie lorsque les étapes ci-
dessus sont effectuées avec succes et que le Bluetooth est
activé sur les deux appareils mobiles.

[ElZ#1E TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE

pea it RAPIDE MULTILANGUES
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Commandes

Allumer / éteindre

o< Q)

2s ON
(I O
3s OFF

Lancer manuellement le jumelage Bluetooth
Bouton | Action

U )

Remarque : Le Creative Outlier Free Pro lance
automatiquement le jumelage Bluetooth lorsqu’ il est
allumé pour la premiere fois. Pour lancer manuellement le
mode de jumelage Bluetooth une fois qu’ il est jumelé a un
périphérique, le casque doit d’ abord étre éteint.

Mode lecture

Bouton | Action
N
(T >
1 fois /i
N
@ e
2 fois 9@ < MP3
.o'
. .
3 fois siri / Assistant Google
(D LOW LATENCY
4 fois ON / OFF
|
1s
G 44
1s
+
1 fois <
1 fois <«
Mode appel
Bouton | Action

E

®

1s
Yo E/T

Remarque : le lecteur MP3, |’ assistant vocal et le
commutateur de faible latence peuvent étre déclenchés
uniquement lorsqu’ aucun son n’ est en cours de lecture.



Voyants LED

rp £ 3 £ 3
Batterie faible Rouge clignotant toutes les 3 s
(%7 °
En cours de chargement Rouge fixe
Entiérement chargé Bleu fixe
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Jumelage Bluetooth Rouge et bleu en alternance

connectivité multipoint

Bleu clignotant une fois
e; 0))) toutes les 5 s lorsque le son
© est en cours de lecture

Connexion Bluetooth
établie
Bleu clignotant deux fois
toutes les5slorsqu’iln’ya
pas de son

Transfert de fichiers audio

1. Eteindre le casque pour préparer le transfert de données.

2. Connecter le cdble de chargement magnétique au port
de chargement magnétique du casque, puis connecter
[ autre extrémité a un port USB-A disponible sur PC ou
Mac.

. Outlier Free Pro sera détecté comme un périphérique de
stockage de masse sur le PC ou le Mac. Faire glisser et
déposer les fichiers audio sur le périphérique de stockage
de masse pour commencer le transfert de données.

w

4. Une fois le transfert de données terminé, éjecter en toute
sécurité le périphérique de stockage de masse du PC ou
du Mac.

Important : Eviter de débrancher le cable USB lorsque le
transfert de données est en cours. Le fait de débrancher

le céble USB sans éjecter le périphérique de stockage de
masse en toute sécurité peut entrainer la perte de données
ou endommager la mémoire intégrée.

Chargement du Outlier Free Pro

S’ assurer que le cable de chargement magnétique soit bien
connecté au port de chargement magnétique du casque
avant de le connecter a une source d’ alimentation pour

le charger. Si le cable de chargement magnétique n’ est

pas sécurisé ou s’ il est mal connecté, retirer le cable et

le reconnecter au casque. Il est essentiel que le casque

soit solidement et correctement connecté au cable de

chargement pour éviter tout court-circuit en cas de courant
actif.

Réinitialisation générale

\

5s

Pour lancer une réinitialisation générale accéder au mode
de jumelage Bluetooth, puis appuyer sur les boutons
Volume + et Volume - et les maintenir enfoncés pendant 5 s.
Une fois | opération terminée, le Outlier Free Pro émet le
message vocal d’ extinction « Power Off » (extinction) avant
de s’ éteindre.

La réinitialisation générale est réservée aux cas ol les
utilisateurs rencontrent des problémes lorsque le casque
est utilisé ou dans des situations telles que : échec de
jumelage Bluetooth, clignotement aléatoire des LED ou pour
la réinitialisation de toutes les données.

Préparation pour aller nager / sous |’ eau

Fixer le bouchon du microphone fourni comme illustré
pour protéger correctement le microphone du Outlier Free
Pro contre | eau ou | humidité. S’ assurer que le bouchon
soit fermement scellé avant d” aller nager ou de plonger
sous " eau pour éviter tout dommage potentiel causé par
I’ eau. Side I eau a pénétré dans le microphone, retirer
immédiatement le casque et secouer le microphone pour
éliminer |” excés d’ eau.

Pour réduire la longueur du bouchon du microphone,
couper | excédent comme indiqué.

Clause de non-responsabilité : Le bouchon du microphone
doit étre installé avant d’” entrer dans la piscine ou toute
masse d’ eau ; éviter d’ installer le bouchon aprés étre

entré dans | eau. Le Creative Outlier Free Pro supporte

une profondeur de 1,5 m pendant 40 minutes maximum.
Creative ne peut étre tenu responsable de tout dommage
causé par |’ eau si de I” eau est trouvée dans le microphone
ous’ils’ avére qu’ elle a pénétré par le microphone si le
bouchon pour microphone n’ est pas utilisé ou n’ est pas
correctement installé.

Conseil : Pour mieux entendre en nageant, mettre les
bouchons d’ oreille en silicone fournis pour bloquer les
bruits sous-marins et profiter d’ une expérience de lecture
audio plus immersive.

Spécifications techniques

Haut-parleurs du casque : transducteurs a conduction
osseuse

Réponse en fréquence : de 20 4 20 000 Hz
Microphones : omnidirectionnel x1
Version Bluetooth : Bluetooth 5.3

Profiles Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Codec audio : SBC

Fréquence de fonctionnement : de 2402 3 2480 Hz

Portée de fonctionnement : jusqu’ a 10m

Assistant vocal : Siri et Assistant Google

Capacité de la mémoire intégrée : 8 Go

Formats de musique pris en charge : MP3, FLAC, WAV, APE
Temps de lecture : jusqu’ a 10 heures*

Temps de chargement : 2 heures

Interface de chargement : USB-A (chargement et transfert
de données)

Type de batterie : batterie au lithium-ion polymére
rechargeable 180 mAh 0,666 Wh

Entrée:5V-=1A

Température de fonctionnement : de 0 3 45 °C
Puissance de sortie RF : 4 dBm

Indice IP : IPX8**

* Basé sur un niveau sonore modéré. L’ autonomie réelle
de la batterie dépend des parametres d’ utilisation et des
conditions environnementales.

** Protection contre la submersion dans | eau douce jusqu’ a
une profondeur de 1,5 m pendant 40 minutes. L’ indice IPX8
n’” inclut pas la submersion dans |’ eau salée ou dans des
liquides aux propriétés similaires.



CREATIVE®

OUTLIER" FREE PRO

Cuffie a conduzione ossea wireless con
Bluetooth 5.3 e resistenza all'acqua IPX8

GUIDA RAPIDA

Modello n.: EF1081

Panoramica

0000

@ Porta di ricarica magnetica
© Indicatore LED
© Pulsante Volume +

@ Pulsante multifunzione (accensione/spegnimento,
riproduzione/pausa, chiamata/connessione Bluetooth’,
attivazione/disattivazione bassa latenza)

© pulsante Volume -
@ Microfono omnidirezionale
(7] Tappo per microfono (per il nuoto)

Associazione multipoint

Associazione multipoint

1. Scollegare le cuffie dal primo dispositivo mobile. Al
momento della disconnessione, le cuffie avvieranno
automaticamente l'associazione Bluetooth.

2. Sul secondo dispositivo mobile, selezionare di nuovo le
cuffie dall'elenco dei dispositivi rilevati da associare.

3. Quando l'associazione con il secondo dispositivo mobile &
riuscita, ricollegare il primo dispositivo mobile alle cuffie
per completare |'associazione multipoint.

La connessione multipoint viene stabilita quando i passaggi
precedenti sono stati eseguiti correttamente e la funzione
Bluetooth e attivata su entrambi i dispositivi mobili.
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Accensione/spegnimento
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2s. ON
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3s. OFF

Avvio manuale dell'associazione Bluetooth

Pulsante | Azione
N
. 8.9

Nota: le cuffie Creative Outlier Free Pro avviano
automaticamente l'associazione Bluetooth alla prima
accensione. Per avviare manualmente la modalita di
associazione Bluetooth una volta che le cuffie sono state
associate a un dispositivo, queste devono essere prima spente.

Modalita riproduzione
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Modalita chiamata
Pulsante | Azione
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Nota: gli interruttori Lettore MP3, Assistente vocale e Bassa

latenza possono essere attivati solo quando non & in corso
la riproduzione dell'audio.
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Indicatori LED

(I i
Batteria scarica Lampeggia in rosso ogni 3 secondi
[#© °
In carica Rosso fisso
Ricarica completata Blu fisso
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Associazione Bluetooth/ Rosso e blu alternati

Connettivita multipoint

Lampeggia in blu una volta
e;@ ’))) ogni 5 secondi quando 'au-
dio e in riproduzione
Connessione Bluetooth

stabilita

Lampeggia in blu due volte
ogni 5 secondi quando ['au-
dio non e in riproduzione

Trasferimento di file audio

Spegnere le cuffie per preparare il trasferimento dei dati.

. Collegare il cavo di ricarica magnetico alla porta di
ricarica magnetica delle cuffie, quindi collegare ['altra
estremita a una porta USB-A disponibile sul PC o sul Mac.

. Le cuffie Outlier Free Pro verranno rilevate come
dispositivo di archiviazione di massa sul PC o sul Mac.
Trascinare i file audio sul dispositivo di archiviazione di
massa per iniziare il trasferimento dei dati.

4. Una volta completato il trasferimento dei dati, rimuovere

in modo sicuro il dispositivo di archiviazione di massa dal
PC o dal Mac.
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Importante: non scollegare il cavo USB mentre € in corso il
trasferimento dei dati. Lo scollegamento del cavo USB senza
aver rimosso in modo sicuro il dispositivo di archiviazione
di massa puo causare la perdita di dati o il danneggiamento
della memoria incorporata.

Ricarica delle cuffie Outlier Free Pro

Assicurarsi che il cavo di ricarica magnetico sia saldamente
collegato alla porta di ricarica magnetica delle cuffie prima
di collegarle a una fonte di alimentazione per la ricarica. Se
il cavo di ricarica magnetico non & fissato o se & collegato

in modo errato, rimuoverlo e ricollegarlo adeguatamente
alle cuffie. E essenziale che le cuffie siano collegate in modo

sicuro e corretto al cavo di ricarica per evitare cortocircuiti in
presenza di corrente attiva.

Ripristino delle impostazioni predefinite

5s.

Per avviare un ripristino delle impostazioni predefinite,
accedere alla modalita di associazione Bluetooth, quindi
tenere premuti i pulsanti Volume + e Volume - per 5 secondi.
Al termine, le cuffie Outlier Free Pro riprodurranno un
messaggio vocale di spegnimento prima di spegnersi.

ILripristino delle impostazioni predefinite deve essere
effettuato in caso di problemi durante ['utilizzo delle cuffie
o in situazioni come errori di associazione Bluetooth,
lampeggiamenti casuali del LED o reimpostazione di tutti

i dati.

Preparazione al nuoto/all'immersione

Inserire il tappo del microfono in dotazione come illustrato
per proteggere il microfono delle cuffie Outlier Free Pro
dall'acqua o dall'umidita. Assicurarsi che il tappo sia ben
chiuso prima di iniziare a nuotare o andare sott'acqua per
evitare potenziali danni. Se una qualsiasi quantita d'acqua
penetra nel microfono, rimuovere immediatamente le cuffie
e scuotere il microfono in modo da far uscire ['acqua in
eccesso.

Se si desidera ridurre la lunghezza del tappo del microfono,
tagliare la parte in eccesso come illustrato.

Esclusione di responsabilita: il tappo del microfono deve
essere inserito prima di entrare in piscina o in qualsiasi altro
specchio d'acqua e non quando si & gia in acqua. Le cuffie
Outlier Free Pro supportano una profondita massima di 1,5
m per un massimo di 40 minuti alla volta. Creative declina
ogni responsabilita per eventuali danni causati dall'acqua
se questa viene trovata nel microfono o se entra attraverso
il microfono quando il relativo tappo non viene utilizzato o
montato correttamente.

Suggerimento: per un ascolto migliore mentre si nuota,
indossare i tappi per le orecchie in silicone in dotazione per
bloccare i rumori subacquei e godere di un'esperienza di
riproduzione audio piu coinvolgente.

Specifiche tecniche

Driver per cuffie: Trasduttori a conduzione ossea
Risposta in frequenza: 20-20.000 Hz

Microfoni: omnidirezionale x 1

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profili Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Codec audio: SBC
Frequenza operativa: 2402-2480 Hz
Raggio d'azione: finoa 10 m

Supporto agli assistenti vocali
Siri e Assistente Google

Capacita di memoria integrata: 8 GB

Formati musicali supportati: MP3, FLAC, WAV, APE

Tempo di riproduzione: fino a 10 ore*

Tempo diricarica: 2 ore

Interfaccia di ricarica: USB-A (ricarica e trasferimento dati)
Tipo di batteria: batteria ai polimeri di litio 180 mAh 0,666 Wh
Ingresso: 5V-Z1A

Temperatura di esercizio: 0-45 °C

Potenza di uscita RF max: 4 dBm

Grado di protezione IP: IPX8**

*Basato su un livello di volume moderato. La durata effettiva
della batteria varia in base all'uso, alle impostazioni, ai brani e
alle condizioni ambientali.

**Protezione contro l'immersione in acqua dolce fino a una
profondita di 1,5 m per un massimo di 40 minuti. Il grado di
protezione IPX8 non comprende l'immersione in acqua salata
o in liquidi con proprieta simili.
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Descripcion general Controles

Encendido/Apagado

Botén | Accién
@X\ {
2 s\ Eucgmo
° @ O
3s APAGADO

Inicia el emparejamiento manual de Bluetooth

Bot6n | Accién
~
- 0.9)

Nota: Creative Outlier Free Pro iniciard automaticamente
el emparejamiento por Bluetooth cuando se encienda
por primera vez. Para iniciar manualmente el modo de

0000

@ Puerto de carga magnético emparejamiento de Bluetooth una vez emparejado con un
© Indicador LED dispositivo, los auriculares deben apagarse primero.
© Botdn Volumen + Modo de reproduccién
O Botén multifuncién (epgendido/apa@gadq, reprod_uccién/ Boton | Reeon

pausa, llamada/conexién Bluetooth’, baja latencia

activada/desactivada) m\ b/l
© Botén Volumen - x1
@ Micréfono omnidireccional
@ Enchufe del micréfono (para natacién) @E ea pid I

x2 ® MP3

(D o
x3

Siri Asistente de Google

Emparejamiento Multipoint

~
Emparejamiento Multipoint m LOW LATENCY

4 ENCENDIDO/APAGADO
1. Desconecte los auriculares del primer dispositivo X
movil. Los auriculares iniciaran automaticamente el N
C3

emparejamiento Bluetooth al desconectarlos. 1 »l
2. En el segundo dispositivo mévil, seleccione de nuevo los s

auriculares en la lista de dispositivos descubiertos para EE”\

emparejarlos. [««

3. Tras el emparejamiento exitoso con el segundo dispositivo 1s

mévil, vuelva a conectar el primer dispositivo mévil a los ‘ +
= _
x1

auriculares para completar el emparejamiento Multipoint.

La conexidn Multipoint se establece cuando los pasos
anteriores se realizan con éxito y la funcién Bluetooth esta
activada en ambos dispositivos méviles. x1

g

Modo de llamada

Botdn | Accién

(%)
x1 @/ T

Nota: El reproductor de MP3, el asistente de voz y el
interruptor de baja latencia solo pueden activarse cuando
no se esta reproduciendo audio.

E
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Indicadores LED

(I £ 3 £ 3
Nivel bajo de bateria Parpadea en rojo cada 3 segundos
[#7D °
Cargando Rojo fijo
Carga completa Azul fijo
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Emparejamiento Bluetooth/ Alterna entre rojo y azul

Conectividad Multipoint

Parpadea en azul una vez
8 ) cada 5 segundos cuando se
D) h
e reproduce el audio
Conexi6n Bluetooth
establecida

Parpadea en azul dos veces
cada 5 segundos cuando no
se reproduce el audio

Transferencia de archivos de audio

1. Apague los auriculares para preparar la transferencia de
datos.

Conecte el cable de carga magnética al puerto de carga
magnética de los auricularesy, a continuacion, conecte
el otro extremo a un puerto USB-A disponible en su PC o
Mac.

. Los auriculares Outlier Free Pro seran detectados como
un dispositivo de almacenamiento masivo en su PC
0 Mac. Arrastre y suelte los archivos de audio en el
dispositivo de almacenamiento masivo para comenzar la
transferencia de datos.

4. Una vez finalizada la transferencia de datos, retire el
dispositivo de almacenamiento masivo de su PC o Mac de
forma segura.

hd
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Importante: No desconecte el cable USB mientras la
transferencia de datos esté en curso. Desconectar el
cable USB sin retirar de forma segura el dispositivo de
almacenamiento masivo puede provocar la pérdida de
datos o dafios en la memoria integrada.

Carga de los auriculares Outlier Free Pro

Asegurese de que el cable de carga magnética esté bien
conectado al puerto de carga magnética de los auriculares
antes de conectarlo a una fuente de alimentacién para
cargarlo. Si el cable de carga magnético no esté asegurado o
si esta conectado incorrectamente, retire el cable y vuelva a
conectarlo a los auriculares. Es esencial que los auriculares

estén conectados de forma segura y correcta al cable de carga
para evitar un cortocircuito cuando haya una corriente activa.

Reinicio maestro

5s

Para iniciar un reinicio maestro, entre en el modo de
emparejamiento Bluetoothy mantenga pulsados los
botones de volumen +y volumen - durante 5 segundos.
Una vez completado, los auriculares Outlier Free Pro
reproduciran un mensaje de voz indicando «Power Off»
(apagado) antes de apagarse.

El reinicio maestro debe utilizarse solamente cuando
los usuarios detectan problemas durante la utilizacién
de los auriculares o en situaciones tales como un fallo
de emparejamiento Bluetooth, parpadeo aleatorio del
indicador LED o si es necesario restaurar los datos.

Preparacion para nadar/sumergirse en el agua

Coloque el enchufe del micréfono suministrado tal como se
ilustra para proteger adecuadamente el micréfono de los
Outlier Free Pro frente al agua o la humedad. Aseglrese de
que el enchufe esté firmemente sellado antes de ir a nadar
o sumergirse en el agua para evitar posibles dafios por el
agua. Si ha entrado agua a través del micréfono, quitese
inmediatamente los auriculares y sacuda el exceso de agua
del micréfono.

Si desea reducir la longitud de la clavija del micréfono, corte
el exceso como se muestra.

Aviso legal: El enchufe del micréfono debe colocarse antes
de entrar en la piscina o en cualquier cuerpo de agua; el
enchufe no debe colocarse cuando ya se esta en el agua. Los
auriculares Outlier Free Pro soporta hasta una profundidad
de 1.5 m durante un maximo de 40 minutos seguidos.
Creative no se responsabiliza de los dafios causados por el
agua si ésta se encuentra en el micréfono o si se descubre
que ha entrado a través de él si el enchufe del micréfono no
se ha utilizado o no se ha colocado correctamente.

Consejo: Para oir mejor mientras nada, péngase los tapones
dessilicona que se incluyen para bloquear el ruido bajo el
aguay disfrutar de una experiencia de reproduccién de
audio mas envolvente.

Especificaciones técnicas

Transductores de auriculares: Transductores de
conduccion ésea

Respuesta de frecuencia: 20-20 000 Hz
Micréfonos: Uno omnidireccional
Versién de Bluetooth: Bluetooth 5.3

Perfiles Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Cédec de audio: SBC
Frecuencia operativa: 2402-2480 Hz
Rango operativo: Hasta 10 m

Compatibilidad con asistentes de voz: Siri y el Asistente
de Google

Capacidad de la memoria integrada: 8 GB

Formatos de musica compatibles: MP3, FLAC, WAV, APE
Tiempo de reproduccién: hasta 10 horas*

Tiempo de carga: 2 horas

Interfaz de carga: USB-A (carga y transferencia de datos)

Tipo de bateria: Bateria recargable de polimeros de iones
de litio 180 mAh 0.666 Wh

Entrada nominal: 5V-==1A
Temperatura operativa: 0-45 °C
Potencia maxima de salida de RF: 4 dBm
Clasificacién IP: IPX8**

*Basado en un nivel de volumen moderado. La duracién
real de la baterfa variara segln el uso, la configuracién, las
canciones y las condiciones ambientales.

**Proteccion contra la inmersion en agua dulce hasta una
profundidad de 1.5 m durante un maximo de 40 minutos. La
clasificacion IPX8 no incluye la inmersidn en agua salada o
en liquidos con propiedades similares
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OUTLIER" FREE PRO

Draadloze hoofdtelefoon met beengeleiding,
Bluetooth 5.3 en IPX8-waterdicht

SNELSTARTGIDS

Modelnummer: EF1081

0000

@ Magnetische oplaadpoort

© Led-indicator

© Volume + knop

O Multifunctionele knop (aan / uit, afspelen / pauzeren,
gesprek / Bluetooth® -verbinding, lage latentie aan / uit)

© Vvolume - knop

@ Omnidirectionele microfoon

(7] Microfoonplug (voor zwemmen)

Multipoint-koppeling

Multipoint-koppeling

. Koppel de hoofdtelefoon los van het eerste mobiele
apparaat. De hoofdtelefoon start automatisch de
Bluetooth-koppeling als de verbinding wordt verbroken.

. Op het tweede mobiele apparaat selecteert u de
hoofdtelefoon opnieuw in de lijst met ontdekte apparaten
om deze te koppelen.

Na geslaagde koppeling met het tweede mobiele apparaat,
koppelt u het eerste mobiele apparaat opnieuw aan op de
hoofdtelefoon om de Multipoint-koppeling te voltooien.

—
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Een multipoint-verbinding is tot stand gebracht wanneer de
bovenstaande stappen geslaagd zijn uitgevoerd en Bluetooth
op beide mobiele apparaten is ingeschakeld.
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In- / uitschakelen

Knop | Handeling

@X”\

2 sec.

O

AAN
(V O
3sec. urt

(<

5sec.

Bluetooth-koppeling handmatig starten

Knop | Handeling

0.9)

Opmerking: de Creative Outlier Free Pro start automatisch
de Bluetooth-koppeling wanneer hij voor het eerst wordt

ingeschakeld. Om de Bluetooth-koppelingsmodus handmatig

te starten zodra hij aan een apparaat is gekoppeld, moet de
hoofdtelefoon eerst worden uitgeschakeld.

Afspeelmodus
Knop Handeling
N
3™ >
< /i
N
< L,
x2 9@ € MP3
@ o
.
X3 Siri Google Assistant
(D LOW LATENCY
AAN / UIT
x4
Ml
1sec.
G 44
1sec.
g+
x1
x1 ‘ B
Belmodus
Knop Handeling

®

1sec
&/

Opmerking: MP3-speler, spraakassistent en schakelaar voor
lage latentie kunnen alleen worden ingeschakeld als er geen
audio wordt afgespeeld.



Led-indicatoren

[ ‘@ ‘@

Batterij bijna leeg Knippert elké 3 secondeﬁ rood

[#7D °
Opladen Continu rood

Volledig opgeladen Continu blauw
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Bluetooth-koppeling / Afwisselend rood en blauw

multipoint-verbinding

Knippert elke 5 seconden
8 .)) blauw als er audio wordt
® afgespeeld
Bluetooth-koppeling tot
stand gebracht

Knippert elke 5 seconden
twee keer blauw als er geen
audio wordt afgespeeld

Overdracht van audiobestanden

. Schakel de hoofdtelefoon uit om de gegevensoverdracht
voor te bereiden.

Sluit de magnetische oplaadkabel aan op de magnetische
oplaadpoort van de hoofdtelefoon en sluit het andere
uiteinde aan op een beschikbare USB-A-poort op uw pc of
Mac.

. De Outlier Free Pro wordt gedetecteerd als een
apparaat voor massaopslag op uw pc of Mac. Sleep de
audiobestanden naar het apparaat voor massaopslag om
de gegevensoverdracht te starten.

4. Zodra de gegevensoverdracht is voltooid, werpt u het

apparaat voor massaopslag veilig uit uw pc of Mac.

=
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Belangrijk: koppel de USB-oplaadkabel niet los terwijl de
gegevensoverdracht bezig is. Als u de USB-oplaadkabel
loskoppelt zonder het apparaat voor massaopslag veilig uit
te werpen, kunt u gegevens verliezen of het ingebouwde
geheugen beschadigen.

De Outlier Free Pro opladen

Zorg ervoor dat de magnetische oplaadkabel goed is
aangesloten op de magnetische oplaadpoort van de
hoofdtelefoon voordat u deze aansluit op een voedingsbron
om op te laden. Als de magnetische oplaadkabel niet goed is
aangesloten of als deze verkeerd is aangesloten, verwijdert
u de oplaadkabel en sluit u deze opnieuw aan op de
hoofdtelefoon. Het is essentieel dat de hoofdtelefoon goed

en veilig is aangesloten op de oplaadkabel om kortsluiting
bij actieve stroom te voorkomen.

Volledige reset

\

5sec.

Om een volledige reset uit te voeren, gaat u naar de
Bluetooth-koppelingsmodus en houdt u de Volume + knop
en de Volume - knop 5 seconden ingedrukt. Na voltooiing
speelt de Outlier Free Pro een spraakinstructie van "Power
Off" af alvorens uit te schakelen.

Een volledige reset is gereserveerd voor gevallen waarin
gebruikers problemen ondervinden terwijl de hoofdtelefoon
in gebruik is of tijdens situaties zoals: problemen met de
Bluetooth-koppeling, willekeurig knipperen van leds of een
reset van alle gegevens.

Voorbereiding om te gaan zwemmen / onder water

Bevestig de meegeleverde microfoonplug zoals afgebeeld
om de microfoon van de Outlier Free Pro goed te
beschermen tegen water of vocht. Zorg ervoor dat de plug
stevig vastzit voordat u gaat zwemmen of onder water gaat
om mogelijke waterschade te voorkomen. Als er water door
de microfoon is binnengedrongen, neem dan onmiddellijk
de hoofdtelefoon af en schud het overtollige water van de
microfoon.

Als u de lengte van de microfoonplug wilt inkorten, knipt u
het overschot weg zoals afgebeeld.

Disclaimer: de microfoonplug moet worden bevestigd
voordat u het zwembad of een andere waterpartij ingaat, de
plug mag niet worden bevestigd als u al in het water bent.
De Outlier Free Pro ondersteunt tot een diepte van 1,5 m
met een maximum van 40 minuten per keer. Creative is niet
aansprakelijk voor eventuele waterschade als er water in de
microfoon wordt aangetroffen of als blijkt dat er water door
de microfoon is binnengedrongen als de microfoonplug niet
wordt gebruikt of niet goed is aangebracht.

Tip: om tijdens het zwemmen beter te horen, kunt u

de meegeleverde siliconen oordopjes gebruiken om
onderwatergeluiden te blokkeren en te genieten van een
meeslepender audioweergave.

Technische specificaties

Hoofdtelefoondrivers: Transducers met beengeleiding
Frequentiebereik: 20-20.000 Hz
Microfoons: omnidirectioneel x1
Bluetooth-versie: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profielen

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Audiocodec: SBC
Werkfrequentie: 2402-2480 Hz
Werkbereik: tot 10 m

Ondersteuning voor spraakassistent: Siri en Google
Assistant

Capaciteit ingebouwd geheugen: 8 GB

Ondersteunde muziekformaten: MP3, FLAC, WAV, APE
Speeltijd: tot 10 uur®

Oplaadtijd: 2 uur

Oplaadinterface: USB-A (opladen en gegevensoverdracht)

Type batterij: oplaadbare Lithium-ionpolymeerbatterij
180 mAh, 0,666 Wh

Ingang:5V-=1A

Bedrijfstemperatuur: 0-45 °C

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 4 dBm
IP-classificatie: IPX8**

*Gebaseerd op een gemiddeld volumeniveau. De werkelijke
levensduur van de batterij kan variéren afhankelijk van
gebruik, instellingen, muziek en omgevingscondities.

**Beschermd tegen onderdompeling in zoet water tot een
diepte van 1,5 m met een maximum van 40 minuten. IPX8-
classificatie omvat geen onderdompeling in zout water of
vloeistoffen met vergelijkbare eigenschappen
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Tradlese hodetelefoner med benledning med
Bluetooth 5.3 og IPX8 vanntetthet

HURTIGSTARTVEILEDNING

Modell nr.: EF1081

0000

@ Magnetisk ladeport
@ LED-indikator
© Volum + knapp

O Multifunksjonell knapp (strem pa / av, spill av / pause, ring /
Bluetooth’-tilkobling, lav ventetid pa / av)

© Volum - knapp
@ Rundstrélende mikrofon
@ Plugg til mikrofon (for svamming)

Multipoint-tilkobling

Multipoint-tilkobling

1. Koble headsettet fra den forste mobile enheten.
Hodetelefoner vil automatisk starte Bluetooth-paring nar
de kobles fra

. Pa den andre mobile enheten velger du hodetelefoner pa
nytt fra listen over oppdagede enheter som skal pares.
. Etter vellykket sammenkobling med den andre mobile

enheten, koble den fgrste mobile enheten til hodetelefoner
pa nytt for a fullfere Multipoint-tilkobling.

N

w

Etter 4 ha utfert trinnene ovenfor og slatt pa Bluetooth pa
begge mobile enhetene, opprettes en Multipoint-tilkobling.

: ‘.1" E‘ LAST NED FLERSPRAKLIG HURTIGSTARTGUIDE
L creative.com/support/OutlierFreePro

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD
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[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWVIO RAPIDO MULTILINGUA

[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS
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[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG
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REGISTRER
DITT PRODUKT TEKNISK ST@TTE

creative.com/register creative.com/support

Kontroller

Slapa/av

Knapp | Handling

N ]
3s o

Start Bluetooth-paring manuelt

N
e 8.9)

Merk: Creative Outlier Free Pro starter automatisk
Bluetooth-paring nér den slas pa. For & starte Bluetooth-
sammenkoblings-modus manuelt etter sammenkobling
med en enhet, ma hodetelefoner slas av forst.

Avspillingsmodus

GET:] ) | Handling

& ,
< /i
~
(M5< - Jd
X2 8® €< MP3
() o,
x3 siri / Google Akistent
(D LOW LATENCY
X4 PA/AV
SY
1s
GRS 44
1s
g+
x1
X1 <«
Anropsmodus
Knapp | Handling

®
U /T

x1

Merk: MP3-spiller, taleassistent og bryter for lav ventetid vil
bare utlases néringen lyd spilles av.



LED-indikator
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Lavt batteri Blinker rgdt hvert tredje sekund
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Veksle radt og blatt
Bluetooth—paring/
Multipoint-tilkobling

Blinker blatt hvert 5. sekund
ea o))) mens lyden spilles av
®

Bluetooth-tilkobling
opprettet

Blinker blatt to ganger hvert
5. sekund naringen lyd
spilles av

Overforer lydfiler

. Sla av hodetelefoner og klargjer for dataoverfaring.

. Koble den magnetiske ladekabelen til den magnetiske
ladeporten pa hodetelefoner, og koble deretter den andre
enden til en ledig USB-A-port pa din PC eller Mac.

. Outlier Free Pro vil bli oppdaget som en enhet for
masselagring pa din PC eller Mac. Dra og slipp lydfiler pa
enhet for masselagring for 3 starte dataoverfgringen.

4. Nar dataoverfgringen er fullfert, lasner du enheten for

masselagring trygt fra din PC eller Mac.

N =

w

Viktig: Ikke koble fra USB-kabelen under dataoverfering.

A koble fra USB-kabelen uten 8 lose ut enheten for
masselagring pa en sikker mate kan fore til tap av data eller
gdeleggelse av internminnet.

Lade Outlier Free Pro

For du kobler til stramkilden for lading, serg for at den
magnetiske ladekabelen er godt koblet til den magnetiske
ladeporten pa hodetelefoner. Hvis den magnetiske
ladekabelen ikke er festet eller ikke er riktig tilkoblet,
kobler du fra ladekabelen og kobler den til hodetelefoner
igjen. Hodetelefoner ma vaere sikkert og riktig koblet til

ladekabelen for & forhindre kortslutning nar det er aktiv
strem.

Fabrikktilbakestilling

5s

For a starte en fabrikktilbakestilling, gé inn i Bluetooth-
tilkoblings-modus og trykk og hold inne volum + og volum -
knappene i 5 sekunder. Nar den er fullfert, vil Outlier Free Pro
spille av en "Power Off"-talemelding fer den slas av.

Fabrikktilbakestilling er designet for brukere som har

problemer med hodetelefonene eller nar: Bluetooth-paring
mislykkes, tilfeldig LED blinker eller tilbakestiller alle data.

Forberedning til 3 svemme [ under vann

Koble til den medfglgende pluggen til mikrofon som vist
for & beskytte Outlier Free Pros mikrofon mot vann eller
fuktighet. Serg for at pluggen er godt forseglet for du
svgmmer eller er under vann for a forhindre potensiell
vannskade. Hvis det kommer vann inn gjennom mikrofonen,
fiern hodetelefonene umiddelbart og rist av overfledig vann
fra mikrofonen.

Hvis du ensker a forkorte lengden pa pluggen til mikrofon,
klipp av det overfladige som vist pa bildet.

(>

§<_

Ansvarsfraskrivelse: Pluggen til mikrofon ma kobles til for
du gérinn i et basseng eller vann, den bar ikke kobles til nar
du allerede er i vannet. Outlier Free Pro stgtter dybder pa
opptil 1,5 meter og opptil 40 minutter pa engang. Creative er
ikke ansvarlig for vannskader hvis det blir funnet vannii eller
gjennom mikrofonen hvis pluggen til mikrofon ikke er brukt
riktig eller installert feil.

Tips: For bedre harsel mens du svemmer, bruk de
medfelgende silikongretuppene for a blokkere sty under
vann og nyte en mer oppslukende opplevelse.

Tekniske spesifikasjoner

Drivere for hodetelefon: Transdusere med benledning
Frekvensgang: 20-20 000 Hz

Mikrofon: rundstralende x 1

Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Lydkodek: SBC

Frekvens for drift: 2402-2480 Hz

Rekkevidde: Opp til 10 m

Stotte for taleassistent: Siri og Google Assistent
Innebygd minne: 8 GB

Stottede formater: MP3, FLAC, WAV, APE

Spilletid: Opptil 10 timer*

Ladetid: 2 timer

Grensesnitt for ladning: USB-A (lading og dataoverfering)

Batteritype: Oppladbar litiumpolymerbatteri
180 mAh 0,666 Wh

Inngang:5V--1A
Driftstemperatur: 0-45 °C
Maksimal RF-utgangsstrom: 4 dBm
Beskyttelsesklasse: IPX8**

*Basert pa moderat volum. Faktisk batterilevetid vil variere
med bruk, innstillinger, sanger og forhold til miljg

** Beskyttet mot nedsenking i ferskvann til en dybde pa 1,5

meter i opptil 40 minutter. IPX8-klassifiseringen utelukker
nedsenking i saltvann eller vaesker med lignende egenskaper
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OUTLIER" FREE PRO

Langattomat luujohdekuulokkeet Bluetooth 5.3
-yhteydella ja IPX8-vesitiiveysluokalla

PIKAOPAS

Mallinumero : EF1081

Yleiskuvaus

0000

@ Magneettinen latausportti

@ LED-merkkivalo

© Asnenvoimakkuuden lisdyspainike

O Monitoimipainike (virta paalld/pois paalts, toisto/tauko,
puhelu/Bluetooth™yhteys, alhainen latenssi paalla/pois
paalta)

© Ainenvoimakkuuden vahennyspainike

@ Suuntaamaton mikrofoni

@ Mikrofonitulppa (uintia varten)

Multipoint-pariliitos

Multipoint-pariliitos

1. Irrota kuulokkeet ensimmadisestd mobiililaitteesta.
Kuulokkeet aloittavat Bluetooth-pariliitoksen
muodostamisen automaattisesti, kun yhteys katkeaa.

2. Valitse toisessa mobiililaitteessa kuulokkeet uudelleen
|8ydettyjen laitteiden luettelosta.

3. Kun pariliitos on muodostettu toiseen mobiililaitteeseen,
yhdistd ensimmdinen mobiililaite uudelleen kuulokkeisiin
suorittaaksesi Multipoint-pariliitoksen muodostamisen.

Multipoint-yhteys muodostetaan, kun ylla olevat vaiheet
on suoritettu ja Bluetooth on paalld molemmissa
mobiililaitteissa.

=500 MONIKIELISEN PIKAOPPAAN LATAUS
L creative.com/support/OutlierFreePro

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AVWVIO RAPIDO MULTILINGUA

[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK
[SV] FLERSPRAKIG SNABBSTARTSGUIDE LADDA NER

[DA] DOWNLOAD AF HURTIG STARTVEJLEDNING PA FLERE SPROG
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creative.com/register

TEKNINEN TUKI

creative.com/support

Virta paalle/pois

Painike | Toiminto
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Aloita Bluetooth-pariliitos manuaalisesti
Painike | Toiminto

U 9.9)

Huomautus: Creative Outlier Free Pro aloittaa
automaattisesti Bluetooth-parinmuodostuksen, kun se
kytketdan paalle ensimmaisen kerran. Jotta Bluetooth-
pariliitostila voidaan kdynnistdd manuaalisesti sen ollessa
liitettyna laitteeseen, kuulokkeista on ensin katkaistava virta.

Toistotila
Painike | Toiminto
RN
< N
X /1l
(Y -
x2 9@ € mP3
@ o
.
x3 siri / Google Assistant
() LOW LATENCY
X4 PAALLA/ POIS PAALTA
Ml
1s
G 44
1s
g+
x1
& <
x1
Puhelutila
Painike | Toiminto

®
U /T

x1

Huomautus: MP3-soitin, ddniavustaja ja alhainen
latenssikytkin voidaan kdynnistda vain, kun danta ei toisteta.



LED-merkkivalot
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Bluetooth-pariliitos/ Vaihtelee punaisen ja sinisen

Multipoint-yhteys valilla
Vilkkuu sinisend joka 5 s, kun
9@7 ')) 43nta toistetaan
Bluetooth-yhteys
muodostettu

Vilkkuu sinisend kahdesti
joka 5's, kun danta ei toisteta

=

. Katkaise virta kuulokkeista valmistautuaksesi
tiedonsiirtoon.

N

. Liitd magneettinen latauskaapeli kuulokkeiden
magneettiseen latausporttiin ja liitd sitten toinen paa PC-
tai Mac-tietokoneesi vapaaseen USB-A-porttiin.

. Outlier Free Pro tunnistetaan PC- tai Mac-tietokoneellasi
massamuistilaitteena. Aloita tiedonsiirto vetamalla ja
pudottamalla dédnitiedostot massamuistilaitteeseen.

4. Kun tiedonsiirto on valmis, poista massamuistilaite

turvallisesti PC- tai Mac-tietokoneesta.

w

Tarkeda: Al irrota USB-kaapelia tiedonsiirron aikana.
USB-kaapelin irrottaminen poistamatta massamuistilaitetta
turvallisesti voi johtaa tietojen menetykseen tai sisdisen
muistin vaurioitumiseen.

Outlier Free Pro -kuulokkeiden lataaminen

Varmista, ettd magneettinen latauskaapeli on liitetty
kunnolla kuulokkeiden magneettiseen latausporttiin,
ennen kuin liitdt sen virtaldhteeseen. Jos magneettista
latauskaapelia ei ole kiinnitetty tai se on kytketty vaarin,
irrota kaapeli ja liitd se uudelleen kuulokkeisiin. On tarkeaa
tarkistaa, ettd kuulokkeet on liitetty kunnolla ja oikein

latauskaapeliin, jotta valtytaan oikosululta virran ollessa
paalla.

Tehdasasetukset

5s

Aloita tehdasasetuksiin nollaaminen siirtymalléd Bluetooth-
pariliitostilaan ja pida sitten danenvoimakkuus + ja -
painikkeita painettuna 5 sekunnin ajan. Kun Outlier Free
Pro on valmis, se toistaa "Virta pois" -ddnikehotteen ennen
virran sammuttamista.

Tehdasasetukset on varattu tapauksiin, joissa kayttajat
kohtaavat ongelmia kuulokkeiden kdyton aikana tai
tilanteissa, kuten Bluetooth-pariliitosvirhe, satunnainen
LED-vilkkuminen tai kaikkien tietojen nollaus.

Valmistautuminen uimaan/veden alle

Kiinnitd mukana toimitettu mikrofonin tulppa kuvan
mukaisesti suojataksesi Outlier Free Pron mikrofonin
kunnolla vedeltd tai kosteudelta. Varmista, ettd tulppa

on tiukasti suljettu ennen uintia tai veden alle menoa
mahdollisten vesivaurioiden valttamiseksi. Jos mikrofoniin
on paassyt vetta, irrota kuulokkeet valittomasti ja ravista
ylimaarainen vesi pois mikrofonista.

Jos haluat lyhentaa mikrofonin tulpan pituutta, leikkaa
ylimaéarainen osa pois kuvan osoittamalla tavalla.

Vastuuvapauslauseke: Mikrofonin tulppa on liitettdvéd ennen
uima-altaaseen tai mihin tahansa veteen menemista; tulppaa ei
saa kiinnittaa, kun olet jo vedessa. Outlier Free Pro on suojattu
jopa 1,5 metrin syvyydessa 40 minuuttia kerrallaan. Creative ei
ole vastuussa vesivahingoista, jos mikrofonista [6ytyy vettd tai jos
mikrofonissa on ollut vettd, jos mikrofonin tulppaa ei kaytets tai
sitd ei ole asennettu oikein.

Vinkki: Jos haluat kuulla paremmin uidessasi, laita mukana

toimitetut silikonikorvatulpat peittdmaan vedenalainen melu ja
nauttiaksesi immersiivisemmasta danentoistokokemuksesta.

Tekniset tiedot

Kuulokkeiden elementit: Luujohdeanturit
Taajuusvaste: 20 - 20 000 Hz

Mikrofonit: Suuntaamaton x 1
Bluetooth-versio: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profiilit

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

+ AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Asnikoodekki: SBC

Toimintataajuus: 2 402-2 480 Hz
Toimintasade: Jopa 10 m

Tukee daniavustajaa: Siri ja Google Assistant
Sisdanrakennetun muistin kapasiteetti: 8 Gt
Tuetut musiikkiformaatit: MP3, FLAC, WAV, APE
Toistoaika: Joka 10 tuntia*

Latausaika: 2 tuntia

Latausliitanta: USB-A (lataus ja tiedonsiirto)

Akun tyyppi: Ladattava litiumionipolymeeriakku
180 mAh 0,666 Wh

Tulo:5V===1A
Kayttolampotila: 0-45 °C
Suurin RF-ldhtoteho: 4 dBm
IP-luokitus: IPX8**

*Kuunneltaessa keskitason d@&nenvoimakkuudella. Akun
todellinen kayttoaika vaihtelee kaytosta, asetuksista,
kappaleista ja ymparistoolosuhteista riippuen.

**Suojattu upotukselta makeaan veteen 1,5 metrin syvyyteen
jopa 40 minuutiksi. IPX8-luokitus ei sisalla upottamista
suolaveteen tai nesteisiin, joilla on samanlaisia ominaisuuksia
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Tradlosa benledande horlurar med Bluetooth
5.3 och IPX8-vattentathet

SNABBSTARTGUIDE

Modellnr.: EF1081

0000

@ Magnetisk laddningsport
@ LED-indikator
© Volym upp

O Multifunktionsknapp (SIa pa / av, Spela upp / pausa,
Samtal / Bluetooth™-anslutning, Lag latenstid pé / av)

© Volym ned
@ omnidirektionell mikrofon
@ Mikrofonplugg (for simning)

Multipoint-parkoppling

Multipoint-parkoppling

1. Koppla bort hérlurarna fran den forsta mobila enheten.
Horlurarna startar automatiskt Bluetooth-parkoppling nar
de kopplas bort.

. Pa den andra mobila enheten véljer du hérlurarnaigen i
listan 6ver upptéckta enheter for att parkoppla dem.

. Nar kopplingen till den andra mobila enheten har lyckats,
ateranslut den forsta mobila enheten till horlurarna for att
slutféra Multipoint-parkopplingen.

N
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Multipointanslutningen uppréttas nar ovanstaende steg har
utforts framgangsrikt och Bluetooth ar paslaget pa bada
mobila enheterna.

[z SNABBSTARTGUIDE PA FLERA SPRAK ATT
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Kontroller

Slapa/av
(VS O

2sek PA
(V O
3sek AV

Manuell Bluetooth-parkoppling

(S %) .)))

5sek

Observera: Creative Outlier Free Pro startar automatiskt
Bluetooth-parkoppling nar den ar paslagen for

forsta gangen. For att manuellt initiera Bluetooth-
parkopplingsldget nar den har parkopplats med en enhet
maste horlurarna forst stangas av.

Uppspelningsldge

Knapp | Atgard
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Observera: MP3-spelare, Rostassistent och Lag latenstid

kan endast aktiveras nar inget ljud spelas upp.
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Bluetooth Parkoppling / Varierande rod och bla

Multipointanslutning

Blinkar blatt en géng var 5:e
ea o))) sekund nar ljudet spelas upp
®

Bluetooth Anslutning
uppréattad

Blinkar blatt tva ganger var
5:e sekund ndr inget ljud
spelas upp

Overforing av ljudfiler

Sténg av horlurarna for att forbereda datadverforingen.

. Anslut den magnetiska laddningskabeln till horlurarnas
magnetiska laddningsport och anslut sedan den andra
anden till en tillganglig USB-A-port pa din PC eller Mac.

. Outlier Free Pro kommer att upptéckas som en
masslagringsenhet pa din PC eller Mac. Dra och slépp
ljudfilerna till masslagringsenheten for att pabérja
datadverforingen.

4. Nér datadverforingen &r klar, gor en séker borttagning av

masslagringsenheten fran din PC eller Mac.

N
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Viktigt: Koppla inte bort USB-kabeln nar datadverféringen
pagar. Om du kopplar ur USB-kabeln utan att géra en saker
borttagning av masslagringsenheten kan det leda till forlust
av data eller skador pa det inbyggda minnet.

Laddning Outlier Free Pro

Se till att den magnetiska laddningskabeln ar ordentligt
ansluten till hérlurarnas magnetiska laddningsport innan
du ansluter den till en stromkalla for laddning. Om den
magnetiska laddningskabeln inte ar sakrad eller om den ar
felaktigt ansluten, ta bort kabeln och anslut den pa nytt till
hérlurarna. Det ar viktigt att horlurarna ansluts sakert och

korrekt till laddningskabeln for att férhindra kortslutning nér
det finns en aktiv strom.

Huvudaterstillning

5sek

For att initiera en huvudaterstallning gar du in i Bluetooth-
parkopplingslaget och haller sedan knapparna Volym + och
Volym - intryckta i 5 sekunder. Nar det ar slutfort kommer
Outlier Free Pro att spela upp rostinstruktionen "Power Off"
innan den stangs av.

Huvudaterstéllning anvénds nér anvéndare upplever
problem med horlurarna nar de anvands eller under
omstdndigheter som misslyckad Bluetooth -parkoppling,
slumpmassigt blinkande lysdioder eller for aterstallning av
data.

Forberedelser for att simma / under vatten

Satt fast den medféljande mikrofonproppen enligt
illustrationen for att skydda Outlier Free Pro-mikrofonen
fran vatten och fukt. Se till att kontakten ar ordentligt
forseglad innan du simmar eller dyker under vattnet for att
forhindra eventuella vattenskador. Om ndgon mangd vatten
har tréngt in genom mikrofonen ska du omedelbart ta av dig
hérlurarna och skaka av 6verflodigt vatten fran mikrofonen.

Om du vill minska mikrofonpluggens langd skér du bort
overflodet enligt bilden.

Ansvarsfriskrivning: Mikrofonproppen maste sattas pa
innan du gar ner i poolen eller ndgon annan vattensamling.
Outlier Free Pro stoder upp till ett djup pa 1,5 mi upp till

40 minuter at gangen. Creative kan inte hallas ansvarig for
eventuella vattenskador om vatten hittas i mikrofonen eller
om det visar sig att vatten har tréngt in genom mikrofonen
om mikrofonproppen inte anvands eller inte ar korrekt
monterad.

Tips: Om du vill héra battre nar du simmar kan du satta
pa de medféljande silikondrpropparna for att blockera
undervattensbrus och njuta av en mer uppslukande
ljuduppspelningsupplevelse.

Tekniska specifikationer

Horlurselement: Benledningsgivare
Frekvensrespons: 20-20 000 Hz
Mikrofoner: Omnidirektionell x 1
Bluetooth-version: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
- HFP (Hands-free Profile)

Ljud-kodek: SBC

Driftsfrekvens: 2402-2480 Hz

Arbetsomrade: Upp till 10 m

Stod for rostassistent: Siri och Google Assistent

Kapacitet for inbyggt minne: 8 GB

Musikformat som stéds: MP3, FLAC, WAV, APE

Speltid: Upp till 10 timmar*

Laddningstid: 2 timmar

Laddningsgranssnitt: USB-A (laddning och datadverforing)

Batterityp: Uppladdningsbart Litiumjonpolymerbatteri
180 mAh 0.666 Wh

Ineffekt: 5V == 1A
Driftstemperatur: 0-45°C
Maximal RF-utgangseffekt: 4 dBm
IP-klassning: IPX8**

*Baserad pa mattlig volymniva. Den faktiska batteritiden
varierar beroende pa anvandning, installningar, latar och
miljéférhallanden.

**Skyddad mot nedsankning i s6tvatten upp till ett djup
av 1,5 mi upp till 40 minuter. IPX8-klassningen omfattar
inte nedsankning i saltvatten eller vatskor med liknande
egenskaper
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0000

@ Magnetisk opladningsport

@ LED-indikator

© Lydstyrke + knap

O Multifunktionsknap (teend / sluk, afspil / pause, opkald /
Bluetooth'-forbindelse, low latency til / fra)

© Lydstyrke - knap

@ Omni-direktional mikrofon

@ Mikrofonstik (til svemning)

Multipoint-parring

Multipoint-parring

1. Afbryd hovedtelefonernes forbindelse til den forste
mobilenhed. Hovedtelefonerne starter automatisk
Bluetooth-parring efter frakoblingen.

2. Pa den anden mobilenhed skal du igen veelge
hovedtelefonerne pa listen over fundne enheder, der kan
parres med.

3. Nar parringen med den anden mobilenhed er lykkedes,
skal du genforbinde den fgrste mobilenhed med
hovedtelefonerne for at fuldfere Multipoint-parring.

Multipoint-forbindelsen etableres, nar ovenstaende trin er
udfert, og Bluetooth er aktiveret pa begge mobilenheder.
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Teend / sluk

(GET) | Handling

@ '

2s 15!‘3)

(T !
3s SL8ET

Manuel opstart af Bluetooth-parring
Knap | Handling

U 9.9)

Bemaerk: Creative Outlier Free Pro starter automatisk
Bluetooth-parring, nér den er taendt forste gang. Hvis du
vil starte Bluetooth-parringstilstanden manuelt, nar den er
parret med en enhed, skal hovedtelefonerne farst slukkes.

Afspilningstilstand

[GET) | Handling

(D N
< /i
~
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X2 8® €< MP3
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x3 siri / Google assistent
(D LOW LATENCY
X4 TAND / SLUKKET
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1s
G 44
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X1 <«
Opkaldsmode
[(GET) | Handling

®
U /T
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Bemaerk: MP3-afspiller, stemmeassistent og Low Latency-
knappen kan kun udlgses, nar der ikke afspilles lyd.
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Lavt batteri Blinker rgdt hvert 3. sekund
[#© °
Opladning Fast red
Fuldt opladet Solid Bla
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Bluetooth Parring / Skiftevis red og bla

multipunktsforbindelse

Blinker blat en gang hvert 5.
ea o))) sekund, nar der afspilles lyd
®

Bluetooth-forbindelse
etableret

Blinker blat to gange hver 5.
sekund, nar der ikke afspilles
lyd

Overforsel af lydfiler

. Sluk for hovedtelefonerne for at forberede dataoverfarsel.

. Tilslut det magnetiske opladningskabel til
hovedtelefonernes magnetiske opladningsport, og tilslut
derefter den anden ende til en ledig USB-A-port pa din PC
eller Mac.

. Outlier Free Pro vil blive registreret som en
masselagerenhed pa din PC eller Mac. Traek og slip
lydfilerne til masselageret for at begynde dataoverforslen.

4. Nar dataoverfgrslen er afsluttet, skal du skubbe

masselagerenheden sikkert ud af din PC eller Mac.

N =

w

Vigtigt: Du ma ikke treekke USB-kablet ud, mens
dataoverferslen er i gang. Hvis du traekker USB-kablet ud
uden at skubbe masselagerenheden sikkert ud, kan det
medfore tab af data eller beskadigelse af den indbyggede
hukommelse.

Opladning af Outlier Free Pro

Serg for, at det magnetiske opladningskabel er forsvarligt
tilsluttet hovedtelefonernes magnetiske opladningsport,
for du tilslutter den til en stremkilde for at oplade den. Hvis
det magnetiske opladningskabel ikke er sikret, eller hvis det
er tilsluttet forkert, skal du fjerne kablet og tilslutte det til
hovedtelefonerne igen. Det er vigtigt, at hovedtelefonerne

tilsluttes sikkert og korrekt til opladningskablet for at
forhindre kortslutning, nar der er aktiv strem.

Hovednulstilling

5s

For at starte en hovednulstilling skal du ga ind i Bluetooth-
parringstilstand og derefter trykke pa knapperne Lydstyrke
+og Lydstyrke - og holde dem nede i 5 sekunder. Nar det
er afsluttet, afspiller Outlier Free Pro en stemmeprompt
"Power Off", far den slukkes.

Hovednulstilling er forbeholdt tilfaelde, hvor brugere
oplever problemer, mens hovedtelefonerne eri brug, eller
i situationer som f.eks: Bluetooth-parringssvigt, tilfeeldige
LED-blink eller datanulstilling.

Forberedelse til at svamme / under vandet

Saet det medfelgende mikrofonstik pa, som vist, for at sikre
Outlier Free Pro-mikrofonen korrekt mod vand og fugt.
Serg for, at stikket er teet forseglet, for du svammer eller gar
under vandet for at forhindre potentielle vandskader. Hvis
der er treengt vand ind gennem mikrofonen, skal du straks
tage hovedtelefonerne af og ryste overskydende vand af
mikrofonen.

Hvis du @nsker at reducere laengden pa mikrofonstikket, skal
du skaere det overskydende stykke af som vist.

Ansvarsfraskrivelse: Stikket skal saettes pa, for du gar i
swimmingpoolen eller hvilken som helst vandmasse. Stikket
ma ikke seettes pa, nar du allerede er i vandet. Outlier Free
Pro understetter op til en dybde pa 1,5 m i op til 40 minutter
ad gangen. Creative er ikke ansvarlig for vandskader, hvis
der findes vand i mikrofonen eller hvis der findes vand, der
er treengt ind gennem mikrofonen, hvis mikrofonstikket ikke
er brugt eller ikke er korrekt monteret.

Tip: Hvis du vil here bedre, mens du svgmmer, kan du
bruge de medfelgende silikonegrepropper for at blokere
undervandsstgj og fa en mere medrivende lydoplevelse.

Tekniske specifikationer

Hovedtelefon-drivere: Knogleledende transducere
Frekvensrespons: 20-20.000 Hz

Mikrofoner: Omni-direktional x 1

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Bluetooth-profiler

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
+ HFP (Hands-free Profile)

Lydkodeks: SBC

Driftsfrekvens: 2402-2480 Hz

Raekkevidde: Op til 10m
Stemmeassistent-understottelse: Siri og Google Assistent
Indbygget hukommelseskapacitet: 8 GB

Understottede musikformater: MP3, FLAC, WAV, APE
Spilletid: Op til 10 timer*

Opladningstid: 2 timer

Opladningsinterface: USB-A (opladning og dataoverfarsel)

Batteritype: Genopladeligt lithium-ion polymer batteri
180 mAh 0,666 Wh

Input: 5V 1A

Driftstemperatur: 0-45°C
Maksimal RF-udgangseffekt: 4 dBm
IP-klassificering: IPX8**

*Baseret pa moderat lydstyrke. Den faktiske batterilevetid
afhaenger af brug, indstillinger, sange og omgivelser

**Beskyttet mod nedsaenkning i ferskvand op til en dybde
pé 1,5 m i op til 40 minutter. IPX8-klassificeringen omfatter
ikke nedsaenkning i saltvand eller vaesker med lignende
egenskaber.
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Bezdratova sluchatka na licni kosti s Bluetooth
5.3 a vodotésnosti IPX8

STRUCNA UVODNI PRIRUCKA

Model ¢.: EF1081

Prehled

0000

@ Magneticky nabijeci port
9 LED kontrolka
© Tiacitko zvySeni hlasitosti

0 Multifunkéni tlagitko (Zapnout/Vypnout, Prehrat/
Pozastavit, Volat/Pripojeni Bluetooth®, Zapnout/Vypnout
nizkou latenci)

© Tlacitko snizeni hlasitosti
@ Viesmérovy mikrofon
o Zastreka mikrofonu (pro plavani)

Vicebodové parovani

Vicebodové parovani

1. Odpojte sluchatka od prvniho mobilniho zafizeni.
Sluchatka po odpojeni automaticky zahaji parovani
Bluetooth.

. Na druhém mobilnim zafizeni opét vyberte sluchétka ze
seznamu nalezenych zafizeni ke sparovani.

. Po Uspé3ném spéarovani s druhym mobilnim zafizenim
dokoncete vicebodové parovéani opétovnym pripojenim
prvniho mobilniho zafizeni ke sluchatkim.

N

w

Vicebodové pfipojeni se navaze po GspéSném provedeni
vy3e uvedenych krokd a zapnuti rozhrani Bluetooth v obou
mobilnich zafizenich.

[EIZ#AE STAZENT VICE)AZYCNE STRUCNE UVODNI

Fe- B PRIRUCKY
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Ovladaci prvky

Zapnuti/Vypnuti
Tlaéitko | Cinnost
(S @)
2s ZAPNUTO
D O
3s VYPNUTO

Rucné zahajte parovani Bluetooth

Tlagitko | Cinnost
RN
(s 0.)

Poznamka: Sluchatka Creative Outlier Free Pro automaticky
zahaji parovani Bluetooth pfi prvnim zapnuti. Pokud

chcete ru¢né zahajit parovani Bluetooth ve chvili, kdy jsou
sluchatka sparovana se zafizenim, je potfeba sluchatka
nejdriv vypnout.

ReZim prehravani

Tlaéitko | Cinnost
(VS /I
x1
~
U 0.2.%,
< o,
x3 siri Asistentzoogle

LOW LATENCY
ZAPNUTO / VYPNUTO

e
Ml
&

[««
o+
x1
- g
x1
ReZim volani
Tlagitko | Cinnost

5 | @
w | @/t

x1

Poznamka: Prepinac rezimd Prehravac MP3, Hlasovy
asistent a Nizka latence Ize aktivovat jen v dobé, kdy se
nepfehrava zadny zvuk.
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Nizky stav nabiti baterie Blika cervené kazdé 3 s
[#7D °
Nabijeni Sviti Cervené
PIné nabito Sviti modre
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Parovani Bluetooth/ Stfidavé Cervend a modra

Vicebodové pfipojeni

Blikne modfe kazdych 5
e; .))) sekund, kdyz se prehrava
¢ zvuk

Navézano pripojeni
Bluetooth
Dvakrat blikne modre
kazdych 5 sekund, kdyZ se
nepfehrava zadny zvuk

PFenos zvukovych soubort

. Pfipravte se na prenos dat vypnutim sluchatek.

N =

. Pfipojte magneticky nabijeci kabel k magnetickému
nabijecimu portu sluchatek a poté pfipojte druhy konec k
dostupnému portu USB-A na PC nebo pocitaci Mac.

w

. Sluchatka Outlier Free Pro se v PC nebo pocitaci Mac
detekuji jako velkokapacitni pamétové zafizeni. Pfenos
dat zahéjite pretazenim zvukovych soubord na toto
velkokapacitni pamétové zafizeni.

4. Po dokonceni prenosu dat bezpecné odpojte

velkokapacitni pamétové zafizeni od PC nebo pocitace

Mac.

DuleZité: BEhem prenosu dat neodpojujte kabel
USB. Odpojeni kabelu USB bez bezpe¢ného odpojeni
pamétového zafizeni mlze vést ke ztraté dat nebo
poskozeni vestavéné paméti.

Nabijeni sluchatek Outlier Free Pro

PFed pFipojenim sluchétek ke zdroji napéjeni za Gcelem
nabijeni se ujistéte, Ze je magneticky nabijeci kabel
bezpecné pripojen k magnetickému nabijecimu portu
sluchatek. Pokud magneticky nabijeci kabel nenf zajistén
nebo je pripojen nespravné, kabel odpojte a znovu jej
pfipojte ke sluchatkiim. Sluchatka musi byt bezpecné a

spravné pripojena k nabijecimu kabelu, aby nedo3lo ke
zkratu pfi aktivnim proudu.

5s

Hlavni reset miZete zahajit pfechodem do rezimu parovani
Bluetooth a poté stisknutim a podrZzenim tlacitek zvySeni
hlasitosti a sniZenf hlasitosti po dobu 5 sekund. Jakmile

to provedete, prehraji sluchatka Outlier Free Pro pred
vypnutim hlasovou vyzvu ,Power Off” (Vypnéte).

Hlavni reset

Hlavni reset je vyhrazen pro pfipady, kdy se uZivatelé
setkaji s problémy béhem pouzivéni sluchatek nebo béhem
situaci, jako je napf: selhani parovani Bluetooth, nahodné
blikéni LED diody nebo resetovani viech dat.

PFiprava na plavani/potapéni

Zapojenim dodané zastrcky mikrofonu podle obrazku
radné zabezpecte mikrofon sluchatek Outlier Free Pro pred
vodou nebo vihkosti. Pfed plavanim nebo potdpénim se
ujistéte, Ze je zastrcka dobre tésni, aby nedoslo k moznému
poskozeni vodou. Pokud se do mikrofonu dostala tfeba i
jen trocha vody, okamZité sluchatka vyjméte a prebytecnou
vodu z mikrofonu vytrepejte.

Pokud chcete zkratit délku zastrcky mikrofonu, odfiznéte
prebytecnou ¢ast podle obrazku.

Upozornéni: Zastrcka mikrofonu musi byt pripojena pred
vstupem do bazénu nebo jiné vodni plochy - zastrcka se
nesmi pripojovat az ve chvili, kdy uz jste ve vodé. Sluchatka
Outlier Free Pro zvladnou nepfretrzité ponoreni az do
hloubky 1,5 m po dobu az 40 minut. Spole¢nost Creative
neodpovida za 3kody zplisobené vodou v pfipadé, ze

bude voda nalezena v mikrofonu nebo se zjisti, Ze se voda
dovnitf dostala skrz mikrofon, protoZe se nepouzila nebo
nespravné nasadila zastrcka mikrofonu.

Tip: Pokud chcete pfi plavani 1épe sly3et, nasadte si
priloZené silikonové Spunty do usi, které budou blokovat
hluk pod vodou a budete si moci vychutnat pohlcujici
zazitek z prehravani zvuku.

Technické specifikace

Sluchatkové ménice: Ménice s technologii na licni kosti
Kmitoctova odezva: 20-20 000 Hz

Mikrofony: VSesmérové x 1

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profily Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
* HFP (Hands-free Profile)

Zvukovy kodek: SBC

Provozni frekvence: 2402-2480 Hz

Provozni dosah: AZ 10 m

Podpora hlasového asistenta: Siri a Asistent Google
Kapacita integrované paméti: 8 GB

Podporované hudebni formaty: MP3, FLAC, WAV, APE
Doba prehravani: AZ 10 hodin*

Doba nabijeni: 2 hodiny

Nabijeci rozhrani: USB-A (nabijeni a pfenos dat)

Typ baterie: Dobijeci Lithium-iontova polymerova baterie
180 mAh 0,666 Wh

Vstup:5V-Z1A

Provozni teplota: 0-45 °C

Maximalni RF vystupni vykon: 4 dBm

TFida IP: IPX8**

* ZaloZeno na hlasitosti stfedni intenzity. Redlna Zivotnost

baterie se bude liSit v zavislosti na pouzivani, nastaveni, délce
pisni a podminkach okolniho prostredi.

** Chranéno pred ponofenim do sladké vody az do hloubky
1,5 m po dobu az 40 minut. Stupen kryti IPX8 nechrani
pred ponofenim do slané vody nebo kapalin s podobnymi
vlastnostmi.
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Stuchawki bezprzewodowe z funkcjg
przewodnictwa kostnego, Bluetooth 5.3
i stopniem ochrony IPX8

SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGI

Model nr: EF1081

Informacje ogéine
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@ Magnetyczny port tadowania

© wskaznik LED

(3] Przycisk zwiekszania gtosnosci

(4] Przycisk wielofunkcyjny (wtgczanie/wytaczanie,
odtwarzanie/wstrzymywanie, potgczenia/potaczenie
Bluetooth®, wtgczanie/wytgczanie matego op6znienia)

© Przycisk zmniejszania gtosnosci

@ Mikrofon wielokierunkowy

o Zatyczka mikrofonu (do ptywania)

y p

Parowanie Multipoint

Parowanie Multipoint

. Odfacz stuchawki od pierwszego urzadzenia przeno$nego.
Po roztaczeniu stuchawki automatycznie przetaczg sie

w tryb parowania Bluetooth.

. Na drugim urzgdzeniu przenosnym z listy wykrytych
urzadzen wybierz stuchawki, aby je sparowac.

Po pomys$inym sparowaniu z drugim urzgdzeniem
przenosnym ponownie potgcz pierwsze urzadzenie
przenosne ze stuchawkami, aby zakonczy¢ parowanie
Multipoint.

-

N

W

Potaczenie Multipoint zostanie nawigzane po wykonaniu
powyzszych czynnosci w podanej kolejnosci oraz wigczeniu
funkcji Bluetooth na obu urzgdzeniach przenosnych.
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Elementy sterowania

Wiaczanie/wytaczanie
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Reczne inicjowanie parowania Bluetooth

Przycisk | LUGE
N
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Uwaga: Stuchawki Creative Outlier Free Pro bedg
automatycznie inicjowac parowanie Bluetooth

po pierwszym wigczeniu zasilania. Aby recznie uruchomi¢
tryb parowania Bluetooth, gdy stuchawki sg juz sparowane
z urzgdzeniem, trzeba najpierw wytgczy¢ stuchawki.

Tryb odtwarzania
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Tryb potaczenia
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Uwaga: funkcje odtwarzacza MP3, asystenta gtosowego
i matego opéznienia mozna wigczy¢ tylko, gdy urzgdzenie
nie odtwarza dzwieku.




Wskazniki LED

(I £
Niski poziom baterii Miga na czerwono co 3 s
[#7D °
tadowanie Swiatto czerwone ciagte

W petni natadowany Swiatfo niebieskie ciggte
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Parowanie Bluetooth/  |Naprzemienne Swiatto czerwone

potaczenie Multipoint i niebieskie
Miga na niebiesko co 5's
e; ‘))) podczas odtwarzania
® 2.
dzwigku

Nawigzano potgczenie
Bluetooth
Miga na niebiesko dwa
razy co 5 s, gdy urzgdzenie
nie odtwarza dzwieku

Przesytanie plikow dzwiekowych

. Wytgcz stuchawki, aby przygotowac sie do transferu
danych.

. Podtgcz magnetyczny przewdéd do tadowania
do magnetycznego portu tadowania stuchawek,
a nastepnie podtgcz wtyk na drugim koricu do wolnego
portu USB-A komputera PC lub Mac.

. Na komputerze PC lub Mac stuchawki Outlier Free Pro
zostang wykryte jako urzgdzenie pamieci masowe;j.
Przeciggnij pliki dZzwiekowe i upus¢ je na urzadzenie
pamieci masowej, aby rozpocza¢ transfer danych.

4. Po zakonczeniu transferu danych bezpiecznie odtgcz

urzadzenie pamieci masowej z komputera PC lub Mac.

N
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Wazne: nie odtgczaj przewodu USB podczas przesytania
danych. Jego odtgczenie bez wykonania procedury
bezpiecznego odtgczenia urzadzenia pamieci masowej
moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie
wbudowanej pamieci.

tadowanie stuchawek Outlier Free Pro

Przed podtgczeniem stuchawek do tadowarki upewnij sie,
czy magnetyczny przewéd do tadowania jest prawidtowo
podtaczony do magnetycznego portu tadowania. Jesli jest
podtaczony nieprawidtowo lub nie jest zabezpieczony,
odtgcz go, a nastepnie ponownie podtacz do stuchawek.
Prawidtowe podtgczenie stuchawek do przewodu

do tadowania zapobiegnie zwarciu, gdy w przewodzie
bedzie ptyna¢ prad.

5s

Aby zainicjowa¢ gtéwny reset, przetgcz stuchawki w tryb
parowania Bluetooth, a nastepnie naci$nij réwnoczesnie
przyciski zwigkszania i zmniejszania gto$nosci oraz
przytrzymaj je przez pie¢ sekund. Przed wytaczeniem

na stuchawkach Outlier Free Pro zostanie odtworzone
polecenie gtosowe ,Power Off” (Wytaczenie).

Gtéwnego resetu uzywa sie w przypadku wystgpienia
probleméw w trakcie uzywania stuchawek albo

w nastepujacych sytuacjach: btgd parowania Bluetooth,
losowo migajgce wskazniki LED lub konieczno$¢
wyczyszczenia wszystkich danych.

Gléwny reset

Przygotowywanie do ptywania/nurkowania

Zamocuj dostarczong zatyczke mikrofonu, jak pokazano
na rysunku, aby prawidtowo zabezpieczy¢ mikrofon
stuchawek Outlier Free Pro przed dostaniem sie wody lub
wilgoci. Przed ptywaniem lub nurkowaniem upewnij sie,
ze zatyczka jest wtozona prawidtowo, aby zapobiec
uszkodzeniu stuchawek przez wode. Jesli dowolna ilos¢
wody dostanie sie przez mikrofon do wnetrza stuchawek,
niezwtocznie zdejmij stuchawki i wytrzasnij nadmiar wody
z mikrofonu.

Mozesz skréci¢ diugos¢ zatyczki mikrofonu, obcinajac ja, jak
pokazano na ponizszym rysunku.

Wytaczenie odpowiedzialnosci: przed wejsciem do basenu
lub dowolnego zbiornika wodnego koniecznie trzeba
wiozy¢ zatyczke mikrofonu. Nie wolno wktada¢ zatyczki,
przebywajac w wodzie. Stuchawek Outlier Free Pro mozna
uzywac w wodzie o gtebokosci do 1,5 m przez maksymalnie
40 minut. Firma Creative nie ponosi odpowiedzialnosci

za uszkodzenia spowodowane przez wode, jesli woda
zostanie wykryta w otworze mikrofonu lub zostanie
stwierdzone jej dostanie sie do wnetrza stuchawek przez
otwér mikrofonu, co wskazuje na nieprawidtowe uzycie
zatyczki mikrofonu lub brak jej uzycia.

Wskazéwka: aby lepiej stysze¢ podczas ptywania, zaleca sie
zatozenie silikonowych zatyczek blokujgcych odgtosy
podwodne i zapewniajacych bardziej immersyjny dzwiek.

Dane techniczne

Przetworniki stuchawek: przetworniki do przewodnictwa
kostnego

Pasmo przenoszenia: 20-20 000 Hz
Mikrofony: jeden wielokierunkowy
Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profile Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
* HFP (Hands-free Profile)

Kodek audio: SBC

Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480 Hz

Zasieg dziatania: do 10 m

Obstuga asystentéw gtosowych: Siri i Asystent Google
Pojemnos¢ pamieci wewnetrznej: 8 GB

Obstugiwane formaty muzyczne: MP3, FLAC, WAV, APE
Czas odtwarzania: do 10 godzin*

Czas tadowania: 2 godziny

Interfejs tadowania: USB-A (fadowanie i przesytanie danych)

Rodzaj baterii: bateria litowo-jonowo-polimerowa

180 mAh, 0,666 Wh

Prad wejsciowy: 5V-==1A

Temperatura robocza: 0-45°C

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBm

Stopien ochrony: IPX8**

* Na podstawie umiarkowanego poziomu gto$nosci.
Rzeczywista zywotnos¢ baterii bedzie sie rézni¢ w
zaleznosci od uzytkowania, ustawien, utworéw i warunkéw
$rodowiskowych

** Zapewnia ochrone przed zanurzeniem w wodzie stodkiej
do gtebokosci 1,5 m przez 40 minut. Stopien ochrony

IPX8 nie dotyczy zanurzania w wodzie stonej lub ptynach
o podobnych wtasciwosciach.
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Bezdrdtové slichadla s kostnym vedenim s
Bluetooth 5.3 a vodotesnostou IPX8

STRUCNA PRIRUCKA

€. modelu: EF1081

Prehlad

0000

@ Magneticky nabijaci port
© LED indikator
© Tiatidlo hlasitosti +

O Multifunkéné tlagidlo (Zap./vyp. napéjania, Spustenie/
pozastavenie prehravania, Hovor/pripojenie Bluetooth®,
Zap./vyp. nizkej latencie)

© Tlatidlo hlasitosti -
@ Viesmerovy mikrofon
o Zatka mikrofénu (na plavanie)

Multipoint parovanie

Multipoint parovanie

1. Slichadla odpojte od prvého mobilného zariadenia. Po
odpojeni slichadla automaticky iniciuju parovanie cez
Bluetooth.

. Na druhom mobilnom zariadeni znova vyberte slichadla
z0 zoznamu objavenych zariadeni na parovanie.

N
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. Po ispeSnom spérovani s druhym mobilnym zariadenim
znova pripojte k slichadlam prvé mobilné zariadenie, aby
sa dokoncilo multipoint parovanie.

Multipoint pripojenie sa vytvori, ked sa Uspe3ne vykonaju
vy$Sie uvedené kroky a Bluetooth sa zapne na oboch
mobilnych zariadeniach.

a0 STIAHNUTIE VIACJAZYCNE] STRUCNE) PRIRUCKY
L creative.com/support/OutlierFreePro

[EN] MULTI-LANGUAGE QUICK START GUIDE DOWNLOAD

[DE] MEHRSPRACHIGE SCHNELLSTARTANLEITUNG HERUNTERLADEN
[FR] TELECHARGEMENT DU GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE MULTI-LANGUES
[IT] DOWNLOAD DELLA GUIDA DI AWIO RAPIDO MULTILINGUA

[ES] DESCARGA DE LA GUIA DE INICIO RAPIDO EN MULTIPLES IDIOMAS
[NL] MEERTALIGE SNELSTARTGIDS DOWNLOAD

[NO] NEDLASTING AV HURTIGSTARTVEILEDNING FOR FLERE SPRAK
[FI] MONIKIELINEN PIKA-ALOITUSOPPAAN LATAUS
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Ovladacie prvky
Zap./vyp. napajania
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Manualne iniciovanie parovania cez Bluetooth

Tlatidlo | Einnost
N
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Poznamka: Slichadla Creative Outlier Free Pro pri prvom
zapnuti automaticky iniciuji parovanie cez Bluetooth. Ak
chcete manudlne iniciovat rezim parovania cez Bluetooth
po ich sparovani so zariadenim, slichadla musite najprv
vypnut.

ReZim prehravania
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Poznamka: Prepinac prehravaca MP3, hlasovej asistencie a
nizkej latencie je mozné spustit'len ked sa neprehrava zvuk.



LED indikatory

Takmer vybitd batéria Blika nacerveno kazdé 3 s
[#7D °
Nabijanie Svieti nacerveno
Uplne nabité Svieti namodro
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Parovanie cez Bluetooth/ | Striedavo nacerveno a namodro
Multipoint konektivita

e; .)) Pri prehravani zvuku blikéa

o namodro kazdych 5 s

Vytvorené pripojenie
cez Bluetooth

Ked'sa neprehréava zvuk,
blikd namodro dvakrat
kazdych 5s

Prenos zvukovych stiborov

1.V rdmci pripravy na prenos Udajov vypnite slichadla.

2. Magneticky nabijaci kdbel pripojte k magnetickému
nabijaciemu portu slichadiel, potom pripojte druhy
koniec k dostupnému portu USB-A na pocitaci PC alebo
Mac.

3. Slichadla Outlier Free Pro sa na pocitaci PC alebo Mac
zistia ako ukladacie zariadenie. Zvukové stbory presurite
na ukladacie zariadenie, aby sa zacal prenos Udajov.

4. Po dokonceni prenosu Udajov bezpecne vysurite
ukladacie zariadenie z po¢itaca PC alebo Mac.

DéleZité: Pocas prenosu Udajov neodpajajte USB

kabel. Odpojenie USB kabla bez bezpe¢ného vysunutia
ukladacieho zariadenia méZe viest'k strate Gidajov alebo
poSkodeniu zabudovanej paméte.

Nabijanie sluchadiel Outlier Free Pro

Skor ako magneticky nabijaci kabel pripojite k zdroju
napajania na nabfjanie, sa uistite, Ze je bezpecne pripojeny
k magnetickému nabijaciemu portu sldchadiel. Ak
magneticky nabijaci kabel nie je zaisteny alebo je nespravne
pripojeny, odoberte kabel a znova ho pripojte k sldchadlam.
Je nevyhnutné, aby boli slichadlé bezpecne a spréavne

pripojené k nabijaciemu kablu, aby sa zabranilo skratu, ked’
bude pritomny aktivny prud.

5s

Ak chcete iniciovat hlavny reset, prejdite do reZzimu
parovania cez Bluetooth, potom 5 s podrzte stlaené
tlacidla Hlasitost + a Hlasitost -. Po dokonceni slichadla
Outlier Free Pro zahraju hlasovu vyzvu ,Vypnutie” a potom
sa vypnu.

Hlavny reset je vyhradeny pre pripady, ked maju
pouZivatelia pri pouZivani slichadiel problémy alebo na
situdcie ako je: zlyhanie parovania cez Bluetooth, nahodné
blikanie LED alebo na resetovanie vSetkych tidajov.

Hlavny reset

Priprava na pouZivanie pri plavani/potapani

Nasadte priloZzent zatku mikrofénu podla obrazka, aby

ste mikrofén slichadiel Outlier Free Pro riadne zabezpecili
proti vode alebo vihkosti. Skér ako pdjdete plavat alebo

sa potapat sa uistite, Ze je zatka pevne nasadend, aby ste
predisli pripadnému poskodeniu vodou. Ak sa cez mikrofén
dostane dnu nejaka voda, sltichadla si okamZite vyberte a z
mikrofénu vytraste prebyto¢nu vodu.

Ak by ste chceli zatku mikrofénu skrétit, odreZte zvySnu Cast’
podla obrazka.

Vyhlasenie: Zatku mikrofénu je potrebné nasadit predtym,
ako vojdete do bazéna alebo akéhokolvek vodného utvaru;
zatku by ste nemali nasadzovat, ked ste uz vo vode.
Slichadla Outlier Free Pro podporujd hibku maximalne

1,5 m po dobu maximalne 40 minut. Spolo¢nost Creative
nenesie zodpovednost za Ziadne poSkodenie vodou, ak

sa voda nachadza v mikroféne alebo sa zisti, Ze vnikla cez
mikrofén, ak sa zatka mikrofénu nepouziva alebo nenasadi
spravne.

Tip: Ak chcete pri plavani lepSie pocut, nasadte si prilozené
silikénové Stuple do usi, ktoré neprepustia hluk pod
vodou, aby ste mi mohli vychutnat pohlcujicejsi zazitok z
prehravaného zvuku.

Ovladace sluchadiel: Prevodniky kostného vedenia
Frekvencna odozva: 20 - 20 000 Hz

Mikrofény: VSesmerovy x 1

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.3

Profily Bluetooth

« A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

* AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
* HFP (Hands-free Profile)

Zvukovy kodek: SBC

Prevadzkova frekvencia: 2402 - 2480 Hz

Prevadzkovy dosah: Az 10 m

Hlasova asistencia: Siri a Asistent Google

Kapacita zabudovanej pamate: 8 GB

Podporované hudobné formaty: MP3, FLAC, WAV, APE
Doba prehravania: Az 10 hodin*

Doba nabijania: 2 hodiny

Nabijacie rozhranie: USB-A (Nabfjanie a prenos tidajov)
Typ batérie: Nabijatelna litium-iénova polymérova batéria
180 mAh 0,666 Wh

Vstup:5V-Z1A

Prevadzkova teplota: 0 - 45 °C

Maximalny RF vystupny vykon: 4 dBm

Stupeii ochrany IP: IPX8**

*Na zéklade strednej Grovne hlasitosti. Skuto¢na vydrz
batérie sa bude IiSit podla pouZivania, nastaveni, skladieb a
podmienok prostredia.

**Chranené proti ponoreniu do sladkej vody do hibky
maximalne 1,5 m po dobu maximalne 40 mindt. Stupen
ochrany IPX8 nezahffia ponorenie do slanej vody ani kvapalin
s podobnymi vlastnostami.
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BecnpoBogHble HayLWHWKW C KOCTHOM
NpoBOAMMOCTbIO C Bluetooth 5.3 n
BOA,OHENPOHNLLAEMOCTbIO MO cTaHAapTy IPX8

KPATKOE PYKOBO/ZCTBO MNOJIb30OBATENA
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@ MaruuTHbIV 3apaaHBbIi NopT
© CseTopuopHbIi MHAMKATOP
© KHonka npubasneHns rpoMKocTu

O MHuorodyHKUMOHaNbHas KHOMKa (BKKOYeHMe /
BbIK/IIOYEHME MNTaHNS, BOCTIPOM3BeeHMe / nay3a, Bbi30B /
noakntodeHune Bluetooth®, BKA. / BbIKN. HU3KOW 3a8epPXKKN)

© KHorka yMeHbLUEHMS FPOMKOCTH

@ BceHanpaeneHHbI MUKPOhOH

@ 3arnywka ans MukpodoHa (A NnaBaHKs)

ConpsbkeHue Multipoint

ConpsixeHue Multipoint

1. OTcoeanHNTE HayLWHUKKN OT MEPBOro MOBUNBLHOTO
YCTPOMCTBA. HayLWHNKN aBTOMaTUYECKU MHULMUPYIOT
conpsixeHue no Bluetooth nocne oTcoegnHeHus.

. Ha BTOpOM MO6MNbHOM yCTPOICTBE CHOBA BbibepuTe
HayLWHWKMN B CMUCKe OGHapYXeHHbIX YyCTPOICTB ANs
COMPSKEHNS.

Mocne ycnewwHoro conpsikeHns Co BTOPbIM MOBUbHBIM
YCTPOICTBOM, MOBTOPHO MOAKNIOYUTE NEPBOE MOGUIbHOE
YCTPOMCTBO K HayLWHWKaM [/ 3aBepLUeHUs CONPSIKEHNs
Multipoint.
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ConpshxeHue Multipoint ycTaHaBnMBaeTcs nocne ycnewHoro
BbINOIHEHUS OMUCAHHbIX BbILIE EACTBUI N BKIKOYEHNS
Bluetooth Ha 0601x MOBUbHBIX YyCTPOMCTBAX.

[z CKAYATb KPATKOE PYKOBO/ACTBO M0
o IKCNNYATALMM HA HECKONbKMNX AI3bIKAX
creative.com/support/OutlierFreePro
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YnpaBneHue
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Py4Hoe conpsikeHue no Bluetooth
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MpumeuaHue: Creative Outlier Free Pro aBToMaTuyeckm
MHULMKPYeT conpsikeHue no Bluetooth npn nepsom
BK/ItOYEHUW. HTOBbI BPYYHYIO MHALMUPOBATL PEXUM
conpshxeHus no Bluetooth nocne conpseHns € yCTPONCTBOM,
HayLWHWKN HEOBXOANMO CHa4ana BbIK/IOYUTb.

Pexxum BocnpoussepeHuns
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MpumeuaHue: Nepekntodatenm MP3 Player, ronocoBoro
NMOMOLYHMKA 1 HU3KOW 3af1ePXKN MOTyT cpabaTbiBaTb,
TO/NbKO KOrfa 3BYK He BOCMPOM3BOANTCS.



CBeTOAMOfHbIE MHAUKATOPbI

HU3KWiA 3apsg akkyMynsTopa MwuraeTt KpacHbIM LiBETOM
Kaxgble 3 ¢
%D Y
3apsaxaetca TopuT KpacHbIM

MonHoCTbIO 3apsxeH FfopuT cuHUM

[ ] [ [
YepepoBaHue KpacHOro un
ConpsikeHue no Bluetooth / peA P
S cuHero
nopkntodeHmne Multipoint

MuraeT cMHUM LiBETOM pa3 B
8 0))) 5 ¢ BO BpeMsi BOCnpow3Bepe-

® HUS 3BYKa

Bluetooth-coeanHeHune
yCTaHOBNEHO
Muraet cMHUM gBaX bl
Kaxxpble 5 ¢, KOrpa 3ByK He
BOCNPOU3BOAMUTCS

Nepepaua ayanodaiinos

. BbIK/TIOUMTE HaYLWHMKM, 4TO6bI MOArOTOBUTHCA K
nepegave gaHHbIx.

. MoaKNYMTE MarHWUTHbIV 3apsAHbIN Kabenb K
MarHyTHOMY 3apsiAHOMY MOPTY HaYLIHMKOB, 3aTeM
nogKNoYmnTe [pyroi KoHew kabens K cB0604HOMY MOPTY
USB-A Ha Bawewm MK unan Mac.

3. Baw MK unu Mac onpegenut Outlier Free Pro kak
YCTPOICTBO XpaHeHUs faHHbIX. MepeTawmTe
ayavodaiinbl Ha 3anoMKHatoLLee YCTPOINCTBO, YTOObI
HayaTb nepegayy fJaHHbIX.

4. Mocne 3aBeplueHns nepeaayy faHHbIX 6e3onacHo
M3B/IEKUTE YCTPOWCTBO XPaHEHUS! AaHHbIX 13
KoMMbloTepa nnv Mac.
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BaxHo: He oTcoeguHsiiTe kabenb USB Bo Bpems
nepepayn gaHHbix. OTcoeanHeHne kabens USB 6e3
6e30MacHOro N3BEeYEHNS YCTPONCTBA XPaHEHUS faHHbIX
MOXET NPUBECTM K MOTEPE AAHHbIX NN NMOBPEXAEHUNIO
BCTPOEHHOI NamMsTy.

3apsapka Outlier Free Pro

S
Y6eanTech, 4TO MarHUTHbLIN 3apsAHbIA Kabenb HagexHo
NOAKMIOYEH K MAarHUTHOMY 3apsifHOMY MOPTY HayLWHWKOB,
npexgae YeM NoAKI0YaTb UX K UCTOYHUKY MUTAHUS
O18 3apsiAKY. ECM MarHUTHbIN 3apsfHbIN Kabenb He
3aKpensieH Umn NoaKI0YEH HernpaBuabHO, OTCOEANHUTE
Kabenb 1 CHOBa NOACOEAMHUTE €50 K HayLlWHMKaM. OYeHb
BAXXHO, YTO6bI HAYLWIHUKYM BbIIN HAAEXKHO U NPABUIBHO

NOAKNKOYEHbBI K 3apAagHOMY kabenio Ana npeporepawleHnsa
KOPOTKOTr0 3aMblKaHUA NpU HaNM4YUU aKTUBHOTO TOKa.

Bo3sBpaT K na

MeTpaM usrortoeutensa

YT06bI MHULMKMPOBATL COPOC K NapamMeTpam U3roToBUTENS,
BOMAUTE B peXMM conpshkeHus no Bluetooth, 3aTem HaxxmuTe
U yAepXK1BaiiTe KHOMKYM «FPOMKOCTb +» 1 «POMKOCTb -» B
TeyeHue 5 c. Mo 3aBeplieHunn Outlier Free Pro Bocnpounsseget
rof10COBYI0 NOACKa3Ky «[TMTaHUe OTKNOHYEHO», MOC/e Yero
BbIK/TOUNTCA.

BosBpat K napameTpam 13roToBUTENS NpefHa3HayeH
ANS CNyYaeB, KOrAa NoNb30BaTeNN CTaNKUBAKOTCS C
npo6aemamu Bo BpeMsi UCMONb30BaHUS HAYLWHUKOB UK
B TaKMX CUTyaLmsx, Kak: c6oi conpsikeHus no Bluetooth,
cfyyaiiHoe MuUraHue CBeTofMoaa Unm cbpoc AaHHbIX.

MoparoToBKa K NJaBaHMIO [ NOABOAHOMY MJ1aBaHUIO

MpuKpenuTe npunaraemyto 3arnyLKy MUKpodoHa, Kak
nokasaHo Ha pUCyHKe, 4TObbI Hagnexalm obpasom
3aWmTUTL MUKpodoH Outlier Free Pro oT Boabl nnu Bnaru.
Mepep nnaBaHWEM UV MOTFPYXeHNEM Nog Bofy ybeaunTecs,
YTO 3arNyLKa NAOTHO 3aKpbITa, 4TOObI NPeAOTBPaTUTL
BO3MOXHOE NoBpexaeHne Bogon. Ecnu yepes MukpodoH
nonasno Kakoe-n1bo KONMYeCTBO BOfbl, HEMEeIEHHO
CHUMUTE HAYLWHWUKMN U CTPSIXHWUTE NINLLHIOK BOAY C
MuKpodoHa.

Ecnu Bbl XOTUTE YMEHbLUNTb ANUHY 3arnyLLKU MUKPODOHa,
OTpexbTe NNLLIHee, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe.

(=

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU: 3arnyLIKy MUKpodOoHa
HeobXOAMMO 3aKpenuTb Nepes BXo[0M B 6acceiH unu
nioboii BogoeMm; He cnepyeT NPUKPensTb 3ariyLKy, Koraa
Bbl y)ke HaxofmTech B Bofe. Outlier Free Pro nogpepxuBaet
paboTy Ha rny6uHe fo 1,5 M B TedeHune 40 MVHYT 3a OANH
pa3. KomnaHwus Creative He HeceT OTBETCTBEHHOCTU

3a 6o yiwepb oT Bogpl, eciv B MUKpodoHe byaeT
obHapyxeHa Bofa unu ecnv ByaeT obHapyxeHo, YTo Boga
nonana 4yepes MUKPOdOH, ecan 3arnyLika MUKpodoHa He
MCNoNb3yeTCs NN HeNpaBUIbHO yCTaHOBEHA.

CoBeT: 4YTo6bl lyyLue CAbIlWaTb BO BPeMsi MiaBaHus,
HafieHbTe BXOASLLME B KOMMNIEKT CUIMKOHOBbIE 6epyluu,
4YTO6bI 6/10KMPOBATL NOABOAHbIN LWYM U HACNAANTLCS
60/1ee 3axBaTbIBaOLMM BOCNPOM3BEAEHNEM 3BYKA.

TexHMYeCKMe XapaKTepucTMKu

[ paiiBepbl HayWHUKOB: peobpa3zoBaTesnin KOCTHOM
NpoBOAUMOCTU

YacTtoTHas xapaktepuctuka: 20-20 000 'y,
MukpodoH: BceHanpaBneHHbINn, 1 wT.
Bepcus Bluetooth : Bluetooth 5.3

Mpodunu Bluetooth

- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

- AVRCP (Audio / Video Remote Control Profile)
-+ HFP (Hands-Free Profile)

Aypuokopek: SBC
Pa6ouas yacrota: 2402-2480 'y,
Pa6ouuit guanasoH: fo 10 m

MopaepiKKa rosocoBbIX NOMOLLHMKOB: Siri 1 Google
AccucTeHT

06beM BCTpoeHHoMN namaTu: 8 M6

MoppepxmBaemblie MysbikajbHble dopmaTbl: MP3, FLAC,
WAV, APE

Bpems BocnpouseeaeHus: ao 10 yacos™

Bpems 3apapku: 2 yaca

NHTepdeiic 3apagku: USB-A (3apsagKka 1 nepefaya faHHbIX)
Tun akkyMynaTopa: nepesapskaeMblii IMTUN-UOHHbIN
noAvMepHbI akkymynsTopc 180 MAy, 0,666 BTy
Bxop:5B-==1A

Pa6ouas Temneparypa: 0-45 °C

Makc. BbixogHas PY mowHoCTb: 4 fEM

Knacc IP: IPX8**

*Tpu cpeaHEM YPOBHE rpOMKOCTU. daKTUYecKoe Bpems

paboTbl aKKyMynsTOpa 3aBUCUT OT peXKrMa SKCayaTaumu,
HaCTPOEK U MOTOAHbIX YCNIOBUMA.

**V3penvie 3alMILEHO OT NOrPYXeHNs B NPECHYI0 BOAY
Ha rny6uHy o 1,5 M Ha cpok o 40 MuHYT. Knacc IPX8 He
BK/IKOYAET MOrpyXXeHune B CONEHYI0 BOAY MW XUAKOCTM C
aHanorMyYHbIMM CBONCTBaMY.
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IPZE4R: IPX8**

*BFhESE, LREMFGEFERAR, 18, MEMIFIRE
HMmERMER.

*HE 1.5 KIREGHIKFIRIE 40 2 HLIREREEIS EIRIF, IPX8 FLR
AEEBERKFEEG L MUERIBRETR,
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